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T'  A  M  S  T  E  L  D  A  Mj 

Gedrukt  voor  het  K  DNSTGENOOÏSCHAI*« 
én  te  bekomen  by  Daviü  Rüarus, 

Met  Privilegk  ï-^^Oi 


COPYE  van  de  PRIVILEGIE. 

)e  Staaten  van  Holland  ende  Weftvriesland  ,     Doen   te  laeeten^ 
Alzo  ons   vertoont  is   by    die  van  het  Kunfigimotfcbap  NIL 
VOLENTIBUS  ARDUUM,   te  Amfterdam  ,  hoe  dat  zy  Siip- 
ntcn  op  het  vooibeeld  van  Italiaan fche  ,   Engelfche  en  Franfche 
demien,    vooc  veele  Jaaren  ni^ztonder  zorg,    moeite  en  ongf- 
•ne  keften,  hun  isr««/?^^«oof/^^i?^"haddenopgeregt  ,tot  opbauwing 
:  vooïtfetting  van  de  Nederlandfche  Taal-  en  Digtkunft,  en  dat 
zelven  einde  de  Supplianten  ende  hunne  Ktmjigenootfchap  ,  Ook 
rontinuatie  van  hun  voorig  Privilegie  en   oé:ro7  ^   op  den  14* 
it  1707.  door  ons  op  nieuw   was  begunftigt  ,    om  geduutende 
tyd  van  nog  vyftien  Jaren  alleen  ,  en  met  uitfluiting  van  allea 
:ren  ,  te  mogen  drukken,  herdrukken,  uitgeeven  en  verkoopen  ^ 
zodanigen  Formaat  en    Taaie  als  het   de  Supplianten  geraden 
de   mogen    vinden  ,  alle   de   werken  van    het    voorgenoemde 
•figenootjchap ,  als  toen  reeds  gedrukt ,  en  in  gevolg  van  tyd  verder 
naaken  ,  te  drukk,en  ,  te  herdrukken,   uit  te    geeven  ofte  te 
coopen  ,    onder  het   voorfz.  Opfchrift  van,   NIL  VOLENTIBUS 
DüUM  5   mer  verbod  van  alle  contraventie  ,   onder  wat  preiexE 
s  ook  zoude  mogen  zyn  j  en  dat  op  zodanige  poene  offlrafFe, 
reederby  het  zelve  Oftroy  by  Copieauthcnticq  aan  ons  geëxhibeert 
t  uitgedrukt,   Ende   dewyle  het  zelve  Odlroy  op  den  14.  Maart 
:s  Jaars  1722.  ftond  te  expirceren  ,  en  dat  zy  Supplianten,  ofte 
die  geene  ♦  die  hunnent  weege,  het  drukken  en  herdrukken  van 
ne  Werken ,  hadden  bekoftigt  gehad  >  nog  met  dezelve  grootelyks 
ren  en  biceven  befwaarr  ,  en  fonderling  door  de  onderkruiping 
die  gene,  die  niet  tegen  ftaande  ,  en  in  verachting  van  ons  voorfz». 
roy  hadden  durven  beftaan  ,    de  voorfz.   Werken  meede  na  te 
kkcn  en  te  Verkoopen,  hoewel  zeer  gebrekkelyk  »  en  tot  oneere 
hun  Kunjigenootjchap ,  en  tot  verachtering  van  de  Nederlandfche 
i  en   Dichikunft  ;   bchalven  dat  'er  ook  verfcheide  , Stukjes    en 
ken  thans  op  nieuws  ftonden  uit  te  komen,  endedevoorige  met 
1,  Kunft-platen ,  Muziek  en  anderzints  voorzien  en  verbetert,  op 
iiw  ftonden  uit  te  kooiaen  ,  zo  vinden  zy  Supplianten ,  bedugt 
ie ,  dat  zy  door  baatzugtige  menfchen  tot  merkelyke  fchade  van 
jcinteïefTeèrdens  ,  al  verder  ftonden  Getravetfeerr  en  onderkroopen 
'crden  ,  met  en  door  het '  Nadrukken  ,  ende  anderzins ;  zig  ge- 
izaakt  tot  voorkoming  van  dien  haartekeeren  tot  Ons,  verlbekende 
het  Onze  goede  geliefte  mogte  zyn,het  voorfz    Privilegie  ende 
roy  voor  nog   vyftien  jaaren   naar  deffelfs    expiratie  ,  zullende 
:en  den  24.  Maart ,  dezes  loopenden  Jaars  t   weder  te  verlengen 
te  continueeren  ,  op  poene  en  ftrafre  tegens  de  contraventeurs , 
:  by  te  ftaiueeren  ,  ZOO  IS  'T ,  dat  Wy  de  Saakc ,  ende  't  voorfz. 
loek  overgcmerkt  hebbende  ,  ende  geneegen  weezende  ter  bede 
de  Supplianten,  uyt  Onze  regte  wetenfchap ,  Souveiaine  Magt  ende 
horiteyi ,  defel ve  Supplianten  geconlenteer t ,  geaccordeert ,  en  ge- 
oyeert  hebben ,  confenteeren ,  accordeeren ,  en  odroyeeren  hen  by 
en",  dat  Zy,  geduurende  den  ty(J  van  Vy/tien  eeift  agteieenvol- 

gcn» 


génde    jaaren   ,    zuHende   Jngaaii  aiet  den  24*  Maart  dezes 
pendel»  Jaars  ,    alle    de    voorfz.  Werken  >    by  continuatie  bir 
den   vooiiz.    Ónzen    Landen,  alleen  zullen  mogen   drukken,   ( 
drukken  ,uytgèven  ende  verkopen,  verbiedende  daaromme  alle  en 
iegelyken  ,  de  voorfz»  Werken,  in  *t  geheel,  ofte  ten  deele  te  p 
ken,  na  te  Drukken,  te  doen  Naardrukken,  te  Verbandeleiv,  t 
Verkopen,  ofte  elders  Naargedrukt  binnen  den  felven  Onzew' 
den  te  brengen,  iiyt  te  geven,  of  te  Verhandelen  en  Verkopea 
Verbeurte   van  alle  de  nagedrukte  i  ingebragte,  verhandelde 
verkogte  Exemplaren  ,  ende  een  boete  van  dricduyfend  guldens, 
en  boven,  te  verbeuren,  te  Applïceéren  een  derde   part   voor 
Officier,  die  de  Calange  doen  zal,  eenderdepart  voor  den  Ai 
der  plaatzen  daar  het Cafus voorvallen  zal,   en  het  refterende 
depart  voor  de  Supplianten  >   ende  dit  t'elkens  zoo    meenigir 
ais  dezelve  zullen  werden  agterhaalt,aLliesindien  vetftande  ,da 
de  Supplianten  met  dezen  onzen  Odroye  alleen  willende  gratif 
len  tot  verhoedinge  van  hunne  fchade  door  het   Nadrucken  va 
voorfz.  Werken,    daar  door   in  geenigen   deele  verftaan,  den 
mehouden  van  dien  te  autorifèeren ,    ofte  te  Advouëren  ,   en 
min  dezelve  onder  onze    protexie,    ende   befcherminge  ,    c 
meerder  Credit,  aanzien  ofte  reputatie  te  ge  e  ven  ,  nemaar  de 
plianten  in  cas  daar  inne  iets   onbehoorlyks  zoude  influëren , 
het  zelve  tot  hare  Lallen  zullen  gehouden  weezen  te  verantw 
den  ,  tot  dien  eynde  wel  Expreffelyk  begeerende ,  dat  by  aldie 
dezen  onzen  Odroye  voor  dezelve  Werken  zullen  willen   fteJ 
daar  van  geenegeübbrevieerde  ofte  gecontraheerdementie  zullen 
gen  maken ,  nemaar  gehouden  wezen  ,  het  zelve  Oftroy  in  't  gel 
en  zondereenige  omifliedaar  voor  te  drukken,  of  te  doen  druk 
ende  dat  zy  gehouden  zullen  zyr),  een  Exemplaar  van  de  voorfz. 
ken.  Gebonden  en  Wélgeconditioneert ,  te   brengen  in  de  Bi 
theek  van  onze  Univcrfiteyt  te  Leyden  ,  ende  daar  van  behóorlj 
doen  blyken, alles  op  pcene  van  het  effed  vah  dezen  te  verli< 
3F,n    ten    einde   de    Supplianten  dezen    Onzen    Confente  , 
Oi^roye  mogen  genieten,  als  naar  behoóren  ,Laften  wy  allen 
eeneh  ygelyken ,  dien  het  aangaan  mag ,  dat  zy  de  Supplianten 
den  inhouden  van  dezen  doen  ,   Laten  ,  ende  gedogen  ,  Rufte 
Vrcdelyk,  ende  Volkomentlyk  genieten  ende  gebmyken,   CeiTei 
^lle  bekt  ter  Contrarie.    Gegeven  in  den   Hage  onder  onzen  G 
Regele  hier  aan  doen  hangen  op  den  zevenentwintigfte  Janiiary 
*fc  |aar  onzes  Heere  ende  Zaligmakers  duyfend  zeven hondert  en  i 
èn  twii^tig.     '  — - — ^ 

W.  V.  WafTenaar* 


/y  Ter  Oic 


Ter  Ordonnantie  van  de  Staatetï,^ 

SIMON  van  BEAUMON 
V0(^ 


VOORREDE. 

E  ftóf  van  dit  Blyfpél  is  getrokken  uit  l'E- 
cole  de  Maris ;  of,  ScJwole  der  Mannen ,  van 
den  Heer  Molière.  Het  had  deezen  naam 
mogen  behouden  ten  aanzien  van  fTénfchen, 
die  zich  meer  aan  den  fchyn  dan  aan  *t  wee* 
.ulyke  vergaapcn.  Doch  ik  hebgrooce  reden  gehad, 
I5  niet  alleen  den  naam,  maar  ook  de  fchikkinge 
Q  dit  wérk  te  veranderen ,  én  aldus  de  waarfchyn* 
^heit  te  betrachten  die  ons  verplicht  geene  zaaken 
itens  huis  te  vertoonen  ,  die  iDinnen  's  huis  voorval- 
1 ;  en  met  één  de  karakters  der  perfonaadjen  waar  te 
:emen ;  én  andere  omftandighéden  die  hier  voorkoo- 
en,naar  den  trant  van  on/:e  tydenén  zeden  tefchik- 
m:  een  hoofdpunt  dat  van  veelen  verzuimt  wordt, 
e  ter  naauwer  noodt,  fléchts  eene  vertaalinge, naar 
?n  ruuwen  letterlyken  zin  ,  aan  den  dag  brengende, 
g  luttel  hier  mede  bekommeren  ,  zyndeook  veeJtyds 
et  magtig  dit  in  acht  te  neemen.  De  Franfche  Dich- 
T  heeft  zich  in  dit  Blyfpél  bediend  van  de  Adelphi , 
f  Gebroeders,  van  Teren tius,  gelyk  deze  de  ItófFe 
oor  zvn  Tooneelftuk  ook  genomen  heeft  uit  dea 
riekfchen  Poëet  Menander. 

Gelyk  nu  Molière,  den  ganfchen  draad  vanditBIy- 

)él  heeft  gepaft  op  de  Franfche  zeden  van  zynentyd, 

Jebben  wy  het  onze ,  gelyk  het  de  wélvoegelykheid  ver- 

'lifcht,  gefchikt  naar  onzen  tyd,  om  alle  wanfchik- 

elykheid  wég  te  neemen.    Dit  Spel,  waar  in  geene 

jédeleflen  ontbreeken,   wordt  voor  één   der   béïle 

takken  van  Molière  gereekend,  én  i^eitéld   nevens 

,yn  Mizantrope,  V Impojteur  óf  Tartuffe\  én  Les  Fem- 

nes  Scavantes,  die  hunnen  Dichter  ^oote  eere   ea 

oordeel  hebben  toegebragt. 


VER. 


V  E  R  T  o  o  N  E  R  S. 

STEILOOR,  Oudfte,  7g,broeders;5'  ^"fn"' 
Goedaard,  JoDgfte,y  o^S^en  van^vVillegon  ^ 

W1LLEGOND5  Zufter  van  Ruffina. 

Katryn,  Meid  ^ 

K  van  Willegond. 
Ruffina,  Zufter      J 

Lekker,  Knecht  van  Heerman. 
Heerman,  Vryer  van  Ruffina. 
Slik -OP,  Notaris. 

Zwygende» 
Twé  Notaris  Klerken* 


Het  Tooneel  verbeeld  in  het  Eerfte  Bedry 
een  kamer  in  het  huis  van  Steiloor.    In  het  Twj 
de,  de  huizen  én  de  buurt  van  Steiloor,  Hee 
man ,  én  Slik-op.    En  in  het  Derde  én  laatlle  B 
dryf ,  een  bovenkamer  in  Heermans  huis. 

De  Gefchiedenis  van  het  Blyfpél  begint  's  nami 
dags ,  én  eindigt  voor  middernacht. 
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EERSTE    BEDRYFo 
EERSTE    TOONEEL. 

In  een  kamer  van  Steiloor s  huis. 
Steiloor,  Goedaard,  leide  zittende. 
Steiloor,  ópjiaande. 


loor  Broer  al  dat  gelél ,  dat  talmen  aan  myne  ooren^ 
lang  genoeg,  ik  wil  zo  keven,  als  ik  wil; 
Leef  jy  naar  jou  zin ,  én  zwyg  ftil : 
antzie,  ik  wil,  nóch  zei  die  taal  niet  langer  hooren* 
rk  Broer ,  al  ben  je  een  jaar  óf  tien  naa  my  gebooren5 
Zo  benje,  vatje  't  wel,  naar  alle  fchyn 
Vry  oud  genoeg  om  wys  te  zyn* 
go,  daarom,  zei  ik  jou  in  twé  woorden  zeggen, 
1  Hoe  dat  de  zaaken  by  my  leggen  : 

'^  heb  jouw  raad  nóch  jouw  vermaaning  niec  van  doen. 
volg  myn  eigen  raad,  én  leef  op  myn  fatfoen. 

Je  meugt  jouw  raad  aan  and're  geeven; 
:  vind  my  wonder  wel  by  myn  manier  van  ieeven* 

Goedaard. 
laar  élk  belacht  u,  Freer* 

Steiloor* 

Dat  is  my  onbekend  | 


f^ 


1 

^  DE  LISTIGE  VRYSTER;         : 

Óf  die  het  doen ,  dat  zyn  maar  gekken  als  jy  bent 

Goed  AAR  Dé 
Cii  Bedank  u  Freer ,  én,  'k  moet  bekennen 
Gy  fpreekt  beleefd. 

Steiloor. 
Als  *t  is ;  maar  zég  eens  wat  my  fche|5 
Of  moet  ik  my  naar  jou  bedillers  zeden  wennen  l 

G  o  E  1)  A  A  R  D. 

üw  ftrafFen  aart ,  die  fraai  je  liên  verveelt. 
Uwe  ommegang  vol  vieze  grillen, 
Ow  ftaadig  knorren,  én  uw  eindeloos  bedillen. 
Ja  zelfs  uw  kleed ,  én  vreemd  fatfoen  van  dragt 
Maakt  u  heel  woell: ,  éa  by  elk  een  veracht. 
Steiloor. 
Ik  zegje  hebt  gelyk,  jouw  reden  zyn  vol  kracht! 

ïk  moeft ,  volgde  ik  de  zottigheden 
Der  waereld ,  my  ajs  j,y ,  dus  naar  de  mode  kleeder 
r->  Niet  waar?  je  wout  wel,  naar  dat  ikjouwreêo  bezc 
Dat  ik  een  kante  das  droeg,  én  geen  linnen  bef  : 
Een  hoedje,  geborduurd,  nét  op  drie  haertjes. 
Dat  losjes  op  een  groote  blonde  pruik, 
Jien  aape  troonitje  doet  zien  ter  iluik : 
In  plaats  van  knevels,  kattebaertjes. 
Een  béf  van  Point,  die,  tót  der  méofchen  fpd 
Schynt  door  gevreeten  van  de  mot. 
Ken  kamezool ,  propvol  van  gouwe  ér»  zilv're  bloeme 
Een  rókmet  plooijen,  die  men  wel  een  jak  mag  noeme; 
En  mou'^en ,  die  de  mouwen  van  een  fmoijs 

Berchaamen  ,  als  ze  eens  in  de  faus 

Gedoopt,  een  half  pont  vét  verflinden. 

Al  diJt  komt  ons  van  dat  verduivelt  Frai^fch  fatfpe 

Een  broek  die  als  men  ze  aan  zal  doen , 

Door  naauwte  fcheurt,  én  in  de  plaats  van  bindei 

Wordt  op  de  knie  gerold,  én  élken  fchoen 

Of  VQeltekorc,  óf  eens  zolang,  als  't  hoeft  te  weeze 

;  :  ^  yolg< 


i 


B    L    Y    S    P    E    L:  i 

Vdlgde  ik  al  die  vervloekte  hovaardy. 
Dan  was  ik  van  uitlachen  vry. 
Niet  waar,  Broer?  is  'c  niet  zo? 
Goed  AARD. 

Voor  my, 
deed  my  naar.*t  gebruik,  én  'k  zou  voor  opfpraaK 
vreezen. 

Zo  ik  de  ról  van  een  Pedant 
Wou  fpeelen  tot  myn  fchaade  ,  én  fchand : 
Want  zie,  my  dunkt  men  moet  zich  altoos  myëd 
1  eigenzinnigheid;  myn'  meening  is  daarom 
[l  niet  van  ftraks  zo  los  de  nieuwe  pronkeryëa 
malle  modens  na  te  vóigen,  neen,  ik  kom 
I      Zo  vér  niet,  dat  ik  alle  weeken 
rn  kleed  verwerp  en  my  Haag  in  eennieuw  zduftèe- 
Üf  nydig  zyn  zo  ik  op  Ilraat  Cken^ 

Zie  dat  het  kleed  een  ander  mooijer  ftaat ; 
en;  maar  men  moet  zich  naar  gewoonte  én  rédefi 

voegen, 
3m  and'ren,  én  ons  zélv'  te  vergenoegen. 

Geloof  my»  Broer,  het  doet  fléchts  kwaad 
Q  hem ,  die  koppig ,  ileeds  een  vreemde  wég  in  flaato 

Steiloor. 
3us  pfaaten  al  die  wulpfche  en  jongen  gekken  ^ 

Dié  al  hun  buitenfpoorigheên 
kleeding,  ommegang,  én  zo  voort,  in  't  gemeebp 
eenlyk  met:  Het  is  de  Mode  thans ^  bedekken. 
I  Goed  AARD. 

N^nfreer ,  'k  geloof  dat  gy  myn  vrolyke  aard  beiiydt| 
wyl  gy  ftadig  op  myn*  kleeding  fchróllend  zyt , 
1  met  verachting  fteeds  myn  jonkheid  my  verviryt? 
s  óf,  myn  jeugd  gedoemd  om  alle  lufl:  te  derven  ,. 
moeft  door  fpy t  verknieft  al  gaande  énftaandefterveri, 
^^rwaarlooft ,  llordig,  én  zó  moei'lyk  als  een  draak, 
%  z^elv'  ontrooven  een  geoorelofd  vermaak. 

h  2  Müt 


f  DE  LISTIGE  VRYSTER, 

Maar  gy ,  met  uw  verlof,  die  tégea  het  betaameti, 
Een  hooge  fpitfe  hoed,  gelykeen  huichelaar  draagt 

Gy  zélf  behoorde  u  wat  te  fchaamen 
Datgyop  al  myndoen  ftaag  fchimpt  dus  ongcvraag 
Gy  die  hartnekkig  tégens  reden , 
Befppttende  alle  burgerlyke  zeden  , 
Gekleed  gaat  als ... . 

Steiloor. 

Of  jy  't  veracht. 
Ik  wil  my  houwen  by  de  dragt 
Zo  ais  myn  Grootvair ,  ja  myn  Grootvaars  Vaar  h( 

kleedden. 
Ja  fpy  t  de  waereld ,  draag  ik  zulk  een  hooge  hoed  ,^ 
Uit  enk'le  nédrigheid  van  een  finfeer  gemoed : 
Want  aan  't  vergank'lyk  is  my  't  minite  niet  gelég 

Een  wambus  dat  my  fluit  om  't  lyf , 
Is  voor  de  warmte  van  de  maag  een  groot  geryf : 
Een  ruime  broek  heeft  zyn  gemak ,  én  voor  de  rég 
Kan  ik  't  wel  ftellen  met  een  mantel  zonder  degen 

Ook  hou  ik  veel  van  fchoenen  die  niet  fl:yf 
De  voeten  knellen ,  óf  door  pynlykheid  doen  klaag 
Kortom ,  de  nédrigheid  is  myn  behaagen ; 
En  hv  die  zulks  niet  gaerne  ziet , 
Die  fluit'  zyue  oogen,  't  raakt  hem  niet» 

twÉdetooneel. 

WiLLEcoND, Steiloor,  Katryn, 

KüFFiNA,  Goedaard, 

IWiLLEGOND  tégens  Buffina. 
k  neem  dien  lafl:  op  my,ikzarc  uw  Voogd  wel  vr 
ikTEiLOoii,  tégens  Goedaard.  (g 

Maar  zacht ! 

KAïRYN  tégens  Ruffina* 
Wel  hoe!  meug  jy  geen  menfchen  ziij 

Ste 


B  L  Y  S  P  1£  L.  ^  J 

Steiloor,  tégens  Goedaard» 
Com  dit  wat  heen ! 

RüFFINA. 

O  neen. 

W  ILLEGOND. 

Gy  hebt  \^el  fléchte  dagen  5 

vlafcur. 

Katryn. 
Wel  Jufvrouw!  't  is  ien  ongemïen 
:  jeluk  veur  jou,  dat  jy  by  Goedaard,  nictbydeezen 
Bedilal  zyt  geraakt ! 

RüFFINA. 

't  Is  wonder  dat  hy  my 
Van  daag  niet  opfluit ,  naar  gewoonte, 

Katryw. 

Sluiten?  hy 
fou  fluiten  ?  wel  hy  mogt . . .  ♦ 

Steiloor  tégens  Ruffina, 

Waar  heen  ?  wat  zei  dit  weezen  ? 
Waar  ga  jy  1 

Katuyn. 
Wel  dat  weet  zy  niet; 

Wl  LLEGOND. 

Ik  vroeg  myn  Zufter  óf  zy  heden 
Zich  mee  me,  in  dit  mooi  weer,  wat  wou  vertreeden  i 
Enzy.... 

S  T  EILOOR.      , 

Staat  onder  myn*  gebied. 
Ga  jy  vry  daar  't  je  luft,  ik  zei  't  je  niet  beletten;: 
Maar  jy ,  zo  't  jou  belieft,  blyf  t'huis. 

Goedaard* 

I  Ei  laat  haar  gaan 

Daar  't  haar  gevalt ,  Freer ;  Wil  u  daar  niet  tégen  zetten. 

Steiloor. 
V     Ik  ben  jou  dienaar ,  Broer. 

A  ^  Goed- 
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GoÈDAARD. 

Kunt  gy  dan  niet  verfts 
Dat  me  aap  de  jonkheid . , . . 

Steiloor. 

Die  is  zót,  én  onervaare 
En  kent  de  waereld  niet. 

Goedaard. 
Is  zy  by  Willegond 
Dan  kwalyK? 

Steiloor. 
Dat  zal  ik  wel  zwygèni  maar  om  ron 
Te  gaan,  zy  is  hier  wèL 

GOÉDAARD. 

Maar.... 
Steiloor, 
Maar!  hoor,  al  dat  maareiij 
Dat  helpt  niet :  kyk ,  zy  ftaat  hier  onder  myn  voog( 
En  zèl  naar  rayiie  wetten  leeven. 
Goedaard. 
My  is  die  zélve  magt  op  Willegond  gegeövcn. 

Steiloor. 
't  Is  zo;  maar  ijoor  eens  Broer,  wat  jy 
Beoogt,  met  haar  dus  wild  te  laaten  loopen, 
Dat  is  my  onbekend ;  haar  Ouders  die  zyn  dood, 
En  dat  haar  Vader  ons  geboodt 
Kaauw  toezigt  op  haar  doen  te  neemen,  wil  ik  hoop 
Dat  jou  nóch  niet  vergeeten  is. 
En  jy  geeft  hier  groote  ergernis , 
Dat  jy  jouw  Willegond  dus  wulps  laat  lèeyen , 
Daar  ze  aan  haar  Zufter  een  goed  voorbeeld  hoort 
geeven. 

Goed  AARD. 
's  Fréer^  my  dunkt... 

Sf EILOOfc. 

Dm  's  luttel  aan  bèdittv 

Wi 
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Wat  dat  jou  dunkt ;  maar  my  diinkt,  daü 
'  lödien  ik  iets  te  wénfchen  had , 
Dat  ik  jou  onder  duizend  méofehen 
Niet  gekker  als  je  bénr  zou  willen  wénfchen: 

.  Want,  zie  eens,  wat  een  onbefcheid , 
Dat  jy  Itaag  Willegond  n"]et  zo  veel  vryighéid 
f  allerhande  foort  van  maatjes  laat  verkeeren/ 
'pronkt  haar  daag*iyks  op  met  kóftelyke  kleeren 
Naar  dat  de  mode  is.    Wei  9  heel  goed  1 
Jy  bent  -haar  Voogd ;  maar  kyk ,  ik  moet 
En  zal  bezorgen  dat  Ruffina  anders  doet  ^ 
Zy  zal  niet  als  op  heil'ge  dagen , 
En  Sundags  in  het  zwart  gekleed 
Te  voorfchyn  komen ,  én  daar  buiten  5  dat  je  't  weet  i 

Een  huislyk  wérkfaam  kleedje  draagen , 
En  blyven  t'huis,  geftaag  tot  iets  te  doen  gereed, 
ms  zal  ik ,  zo  ik  d'ééne  óf  d*aare  tyd  wou  trouwen  9 
Haar  tót  een  huis ,  én  tót  geen  loopvrouw  houwen, 
'it  is  het  dat  een  maagd ,  die  trouwen  wil ,  behoort 
'e doen;  ais  op  het  huis  te  paden  j  Ityven ,  naaijen, 
aar  kouften  floppen ,  én  by  leeg  tydkouffen  braaijcn. . 
Voror  als  haar  wachten  niet  een  woord 
Met  andre  Vryers  ooit  té  praaten, 
mtonèev  myn  verlof  nooit  llént'ren  langs  dé  ftraateh, 
ü!  't  vrouwvolk,  't  vrouwvolk  is  zo  zwak! 
Goed  AARD, 
Maar  Fréer ,  het  fchynt  fchier  aan  uw  reden  i 
)f't  aan  uftond,ommet  Ruffine  inde  echt  te  treeden 
Zo  gy  maar  woudt? 

Willegond. 
Ja  met  gefflakJ 
Steiloor. 
Wel  waarom  niet?  al  woud  ik  ilrak. 
Goedaard. 
Waarom?  waarom?  om  dat  de  wetten 

A  4  Zulks 
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Zulks  aan  de  Voogden  in  ons  land  beletten^ 
Ten  zy  een  maagd,  juilt  mondig  zynde,  haai 
Verkiezing ,  's  Voogds  verkiezing  waar. 
Steiloor. 
Ik  weet  daar  weinig  van  ;  maar  in  vertrouwen. 
Ik  lach  ereis  mee  al  die  beuz'lery: 
Is  't  hier  verboón ,  het  flaatme  t*üitrecht  vry : 
En  voor  de  refl"  weet  ik  baar  wel  in  huis  te  houwen 

Ru  FFIN>\. 

Gy  hebt  myn5  wcetens  heel  geen  reden , . . 
Steiloor. 

Zwyg  jou  pi 
Ik  zél  jou  leeren  uit  te  loopen,  zonder  my. 

WiLLECONDe 

M^ar  zéker  Heer*. 

Stetloor. 
Maar  waar  mag  jy.jou  fmoel  in  fteckc 
^^y^  >  jy  bent  al  te  wys ,  dat  ik  met  jou  zou  fpreek( 
Wjllegond. 
Ik  ben ,  zo  't  fchynt,  by  u  verdacht 
Van  onbehoorelyke  flreëken , 
En  moet  u^,  zo  *k  Mafeur  eens  zien  wil,  daarom  fmeek 

Steiloor. 
Genfios,  heel  niet;  maar  hoor,  neem  op  myn  reden  ac 
Ik  zai  klaar  fpreeken;  jouw  bezoek  doet  haar  ontftichx 

En  daarom  zo  je  jou  voor  altyd  wacht 
Om  hiertekomen,  zél  je  my  op  'tjioogfl  verplichte 

Wjllegond. 

Wél  luifter.  'k  Zal  u  ook  myn*  mcening  kort  énkl 

Doen  hooren :  ik  heb  haar  nooit  willen  vraag 

Of  uw  manier  van  doen  haar  kan  behagen  i 

Maar  ik  verfcheel  zeer  veel  van  haar^ 

Om  zulk  een  dwang ,  om  zulk  miftrou wen  te  verdraagt 

En  zeker  ze  is  myn'  zufter  niet, 
Zo  ?:eal  die  ftrafheid  met  geen  haat'lyke  oogen  ziet 

K 
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Katryn. 
^^I  foei!  't  is  fchandején  't  paft  an  Turken  énBarbaaren, 
Die  in  heur  land  hec  vrouwvolk  dus  bewaaten. 
)ei/  op  te  fluiten?  't  is  het  wérk  van  een  tieran! 

Wat  beeld  jy  je  in  myn  goeije  man? 
aar  's  niemand  die  een  vrouw  haar  eer  bewaaren  kan: 
)  zy  oneerlyk  is,  vergeefs  is  al  het  fluicea 
Met  wacht  van  binnen  én  van  buiten. 
Geloof  me  vry,  wanneer  een  vrouw 
Haar  man  wil  weezen  ongetrouw , 
e  Drommel  nóch  zen  moer  zei  heur  daar  niet  in  fluiten. 

Het  allerzéker fte  is,  io  deuze  ftaat,    , 
at  zich  een  man  op  de  eer  van  zync  vrouw  verlaat. 
Kyk,  de  eer  is  boven  alle  dingen. 
Van  zulk  een  vreemde  én  kwintige  aard, 
at  zy  alleenig  van  ons  zélf  wil  zyn  bewaard. 
f&s  ik  getrouwd ,  met  een  die  me  opüoot  of  wou  dwin- 

Ren, 
antfch  bloed !  hoe  zou  ik  hem  de  Koekkoeks  zang  doen 
zingen. 

Steiloor. 
/el  nou ,  Leermeefter ,  zyn  deez'  leflen  niet  heel  goed? 
it  hoorje  met  een  Itil  én  ongefteurd  gemoed  I 

Goedaard. 
[aar  gy,Monfreer5künt  gy  het  fcherflen  niet  gedoogen? 
Is  't  alles  ,  wat  zy  heeft  gezeid,  niet  waar  j 
Het  is  ook  alles  niet  geioogen. 
De  ménfch  bemint  de  vryheid ;  maar 
'oor  ftrafheid  wordt  een  ziel  nooit  tot  zyn  plicht  ge- 

boogen : 
Mistrouv/en  ,  zórg,  én  wat  de  jaloezy  verdicht, 
>e  grendels,  tralie,  (lót,  én  diergelyke  zaaken, 
'ie  zullen  nooit  een  vrouw ,  of  dochter  deugdfaam 

maaken : 
>e  eer,  de  eer  alleen ,  houdt  haar  in  heure  pligt. 

As'  Ik 
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Ikzouw  wel  hart'lyk  voor  de  trouwheid  vreezen 
Van  eene  vrouw  die  fléclus  door  dwang  ,.9 

Steiloor. 
Jou  predikatie  duurd  vry  Jaiig. 

G  o  E  D  A  A  R  D. 

'  Genoodzaakt,  eerelyk  moeil:  weezen. 

Ik  zou  zég  ik . . . 

Steiloor. 

Heb  jy  haafl  uit? 

G  o  E  D  A  A  R  D. 
En  blyf  by  dit  befluit. 
Dat  een  die  wys  is,  't  hart  moet  van  een  Dochter  winn 
Want  heeft  zé  een  afkeer  in  haar  zinnen , 
En  wordt  ze  ons  een  gédwonge  Bruid , 
2e  zal  ons  fléchts  in  fchyn  ^  in  *t  hart  een  ander  minn 
Steiloor. 
Al  fproökjes  van  't  Roodkousje. 
Goedaard. 

Ik  weet 
Hoe  dat  de  jeugd ,  heel  zacht ,  al  fpeelend  ondétwee; 
Moet  worden  ^  dat  men  zich  ook  nimmer  ftraf  nc 

vvrèed 
Moet  toonen  als  men  haar  berifpt :  want  zie  dit  d« 
Van  ouds  de  jonkheid  voor  het  woord  van  deugd  fte 

vreezen , 
En  affchrik  krygen  5  daar,  integendeel,  de  jeugi 
Door  zachtheid  wordt  gèbragt  tot  eer  én  deug 
Myn  zórg  voor  Willegond  heeft  ftaag  dit  fpobr  gehi* 

wen. 
En  vér  van  dat  ik  ooit,  in  zulk  een  téd're  ziel. 

De  minfte  misflag  voor  een  misdaad  hiel. 
Durfde  ik  haar  jonkheid  wel  wat  vryigheids  vertrouvO.i 
Zy  ga  na 't  Bal,  of  na  de  Schouwburg,  daar  ze  'er  d 

In  eerelyk  vermaak  met  nut  verflyt. 
•iGevaltmy  dat  ze  'er  kleed  naar  haarellsat  én  jaa;n. 
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1  *k  laat  in  haare  keur,  met  wie  zy  wil,  te  paaren. 

Niet  tégenftaande  't  récht  van  myn  Voogdy: 
'ant  anders  is  de  trouw  een  dwaaze  flaavemy. 
6ch  zo  myn  (laat  én  ook  myn  liefde  haar  behaagen  , 
10  zy  my  trouwen ,  óf  haar  keur  vry  elders  draagen. 

Indien  't  haar  lüll. 
5  deeze  wyz'  leeft  de  één  én  de  ander  h^el  gerufl", 
3  geen  van  ons  vindt  flóf,  nóch  reden  om  teklaagen. 
Steiloor. 
Jou  woordtjes  zyn  fluweel,  én  fuiker  zoet! 
Goed  AARD. 
t*s  myn  verftand,  my  dunkt  dat  élk  zo  leeven  moet* 
'k  Verwerp  het  flraf  beftier  van  zulke  ménfchen 
e  vaak  de  kindersna  hun'  Ouders  dooddoet  wénfcheno 

Steiloor. 
aar  hoor ;  de  vry  e  toom  die  me  aan  de  jonkheid  geefc. 
Valt  moeilyk  om  daar  naa  weer  in  te  trekken , 
En  zy  zal  licht 'lyk  met  jou  gekken 
)  die  verandering  in  haar  hart  geen  ingang  heefu 

Goedaard. 
'aarom  veranderen? 

Steiloor, 
Waarom? 
Goedaard. 

Welja. 
Steiloor. 

't  Lykt  fcheeren  [ 
GoèdaArd. 
ind  ge  iets  in  haar  dat  de  eer,  óf  goede  naam  kan  deerenP 

Steiloor. 
loe!  zo  je 'er  trouwt,  zou  jy  haar,  zonder  jou  verdriet, 
I        Die  zélve  vryheid  in  de  kleuren 
Behouden  laaten? 

Goedaard. 
Waarom  niet? 

Steil- 
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Steiloor. 
En  laaten  haar  dan  nóch  by  't  jonge  volk  verkeer  f 

Go  E  DA  A  II  D. 

.  Voorzeker. 

Steiloor. 
Die  zv  dan  ook  fomtyds-  weer  op  Th 
OfKoffinoüden  zal? 

Goedaard. 

Dat  beurc  wel. 
Steiloor. 

Op  een  Kaartje 

GSEDAARD. 

Dat  is  't  gebruik. 

Steiloo.r. 
En  dan  een  glaasje  wyn? 
Goedaard, 

Al  me 
Steiloor. 
En  fomtyds  wat  banket,  paftei,  óf  mangeltaartji 

G  o  E  D  A  A  R  D. 

Gy  hebt  gelyk. 

Steiloor. 
En  ais  de  maag 
Vol  water  is? 

G  o  E  D  A  A  U  D, 

Dan  heeft  men  graag 
Een  kélkje  Frontinjak. 

Steiloor. 

En  dan  aan  't  danlTcn? 
Goe  daard. 
^t  Is  als  gy  zégt. 

Steiloor. 
Dus  leert  men  de  ondeugd  niet  der  Frai 
Alleenlyk;  maar,  lécht  uir  gezeid,  L 

Ons  Holland  overtreft  der  Fr^nfen  doiiigheid :    B 
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Want  op  een  chaife,  óf  in  een  fleetje. 
Of  op  *c  bezoek  flechts  van  een  Teetje  , 
Gebeurd  'er  fomtyds  wel  een  beetje, 
In  't  afzyn  van  een  vader,  óf  een  man. 
Dat  ieder  juiit  niet  raaden  kan ; 
Maar  deuze  lés  zei  jou  niet  baaten : 
Want  jy  zult  Willegona  haar  vryheid  laaten. 
Schoon  dat  een  ieJer  jou  befpót. 
Goedaard. 
ït  is  zo. 

Steiloor  tégens  Goedaard. 
Je  bent  gék ;  loop  heen  jou  groote  zót. 
tégens  Riiffina, 
i  jy  na  binnen  toe,  én  hoor  niet  na  dit  praaten. 

DERDE    TOONÊEL. 

Goedaard,    Steiloor  ,  Willegond, 
Katryn. 

BG  o  E  D  A  A  R  p. 
eb'tugezeid,  ikzalmy  blind'Üngs  op  de  trouw 
Verlaaten  van  myn'  vrouw; 
Dit  's  myn  begrip  ,  dus  zal  ik  lecven* 

Steiloor. 
Gants  bloed !  wat  zou  'k  'er  wel  om  geeven  5 
Wat  waar  het  goed,  wat  waar  het  goed> 
Wierd  hy  een  Koekernoet ! 
Goed  AARD. 
i  ben  onkundig  welk  een  lót  my  is  befchooreo- 
Maar  zékerlyk  het  fchort 
Aan  u  niet,  zo  gy  't  niet  en  wordt: 
Vantnaar  uw  wys  van  doen,  zyc  gy'er  toe  geboorefl. 

Steiloor. 
)ch  arme  fpotterc ,  ik  moet  lachchen  om  die  praat ! 
ie  jy  maar  toe,  liet  is  wel  jonger  wedervaaren. 

Wï£- 
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WiLLEGOND. 

Hoor:  zo  't  gebeurt,  dat  ik  met  Goedaard  kom  te  paart 
Behoeft  hy  niet  te  vreezen  voor  dat  kwaad  ^ 
Maar  zo  'k  met  u  als  vrouw  moeit  leeven. 
Zou  'kzorglyku  daar  van  verzeek'iing  durven  geevt 

Katryn; 
Het  waar  confcientie  wérk  zo  zy  't  hem  deed 
Maar  zulk  ien  ouwe  Gryn  daar  is  het  aan  befleed,^-^'^: 

Steiloor.  f^f^/' 

Verbrufte  Vuilbek ,  jy  meugt  vreezen !  ^aafii, 

G  Ö  E  D  A  A  R  D.        ^  wff ♦  ' 

Hoor,  Freer,  je  moec  zo  kwaad  niet  weezen. 

Heeft  zy  licht  wat  te  ftout  gefmaald , 

Je  hebt  het  op  je  hals  gehaaid 
Verander  van  humeur .  geloofme ,  laac  u  raaden ; 
Een  vrouw  óf  dochter  op  te  fluiten  kan  fléchts  fchaad' 
Ik  ben  uw  Dienaar,  Freer. 

VIERDE    TOONEEL, 

Steiloor  alken, 

J  e  mogt  de  Drommel  zyn 

Myn  Dienaar?  Dit  's  één  Volk!  de  één  heel  beroofd  y 

zinnen,  ^^^^ 

Durft  zulk  een  ydeltüit  beminnen ,  i^omt 

Endeezeisalzogék  alshy.  *  O  myn,  o  myn^esw 

Ik  lachme  llap!  Hoe  kan  't  gefchieden?  f^*'t 

Eyndienftboón  zullen  nóch  in 't  end  die  gek  ge-dT^Jr. 

bieden,  kyke». 

ÈnmynRuffyntje  ...  maar,  ik  ga  met  heur  op 't  lai 

Daar  zei  zy  veilig  wezen :  want  " 

Haar  Zus  zoii  haar  beploegd  verfland , 

i)e  IclTen  die  zy  door  myn'  voorzorg  heeft  genooi 

Wel  haaft  uit  heur  geheugen  Itooteni     "* 

VY 
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VYFDE    TOONEEL. 
LEKKER5    Steiloor,    Heerman, 

I  Lekker. 

y  's  in  deez'  kamer  die  Ruffina  houdt  beflooten. 
Steiloor,  Zry  zich  zelffpreekende' 
i  niet  beklaag ens  waerd,  hoe  lang  hoemeértezienj 
/erderf  der  zeden,  zelf  ook  in  bejaarde  liên? 

Heerman. 
[k  fpreek  hem  aan. 

Steiloor, 
In  plaats ,  dat  in  voorgaande  tyëa 
De  oprechte  trouw ,  de  zedigheid 
Gepreezen  wierd, wordt  ledigheid^ 
Verkwifting,  grootsheid,  zocternyën. ^ • 
Heerman. 
iy  ziet  my  niet. 

Steiloor* 
En  meer  ondeugden  niet  te  lyën-.» 
Lekker.  ' 
:loof  hy  ziet  niet  wel  uit  't  linker  oog,  myn  Heer; 
roet  hem  van  de  and're  zy. 
Steiloor. 
Dit  werk  dat  deugt  niet  meer? 
JN^a  'c  land,  na  't  land! 

Heerman. 

Is  hy  ftikziende? 
Steiloor. 
'I  Neen,  neen,  het  is  zo  hoog  als  't  diende ^^ 
't  Gezélfchap  in  de  Had  verleidt. 
Maar  wat  is  dit?  myne  ooren  tuiten! 
Of  is  hier  iemand  die  wat  zeid: 
I  Heee^ 


j5        de  listige  vrystér. 

Heerman. 
MynHeei:..* 

Steiloor. 
Op  morgen  wis  na  buiten ; 
Opdat ...  de  droes ! . , .  v/ac  's  dit  ?  hoe  komt  dit  vc 

toch  hier  ? 
De  plaag  noch  toe! ...  ai,  zie  die  hoed! . . .  noch  m( 

gczwier  ? 
B't  wel  opmy  gemunt? 

Heerman. 
IViyn  Heer  gy  fchynt  verflagen 
Dat  ik  zo  inkom,  én  u  geen  verlof  deê  vraagen. 
Steiloor  met  een'  wreevelige  Jluurslmd. 
Dat  's  waar. 

Heerman.  ' 

Dit  onverwacht  bezoek  vindt  gy  licht  vreem  ; 
Steiloor. 
Dat  kon  wel  zyn. 

Heerman. 
Maar  't  is  naar  dat  men  't  neei 
Steiloor. 

Ik  fta  het  toe. 

Heerman. 

Gy  zult  my  lichtelyk  verfchoonen . 
Steiloor. 

Dat  's  hachchelyk. 

Heerman. 
Dat  ik  u  kom  myn*  dienlt  betoon 
Steiloor. 

Dat  fcheelt  my  niet. 

Heerman, 
Dewyl  ik  onlangs  in  deez'  bui 
Een  wooniog  heb  gehuurd.,. 
Steiloor. 

Dat  ftaaat  jou  vry. 

Hei 
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Heerman. 
Vind  ik  my  door  de  reden , 
door  de  kennis  die  'k  voor  deez%  in  Willömftad,^ 

Heb  met  myn  Heer  uw'  Broer  gehad  , 
:^ Verpligt ,  om  u  myn'  dienftbaarhéden 
/    Op  te  offeren,  a^s  een  trouw  gebuur* 
Steiloor. 
Het  zy  dan  zo ;  ter  goeder  uure 
Heerman. 
*k  Zag  hem  zo  daat'lyk  uit  uw'  wooning  treedeo* 

Én  't  is  op  zyn  verzekering 
1  üw  beleefdheid  5  dat  ik  réchfna  binnen  ging* 

Steiloor. 
veel  te  flechter* 

H  E  F.  r  M  A  Nv 

Hy  weet  heufchelyk  te  leeveöi 
En  hen,  van  wien  hy  eer'  ontfingj 
k,  op  zyn  beurt,  behoorlyke  eer  te  geeven# 

Steiloor. 
's  oud  genoeg,  én  meefter  van  zyn  doen* 

Heerman. 
s  zo,  myn  Heer,  'k  heb  daar  niet  tégen* 
Steiloo  il. 
Elk  zoent  zyn  wyf  op  zyn  fatzoen ; 
My  's  aan  een  ander  niet  gelegen. 
Heerman. 
Gy  hebtgelyk,  myn  Heef,  ik  prys 
76  ingetoogenheid ;  maar  hebt  gy  wel  vernomeu   ^ 
De  goede  tyding  die  'er  flusjes  is  gekomeiif 
Steiloor. 
Een  die  voorzichtig  is ,  én  Wys  j 
moeit  zich  niet  met  loogentaai ,  éndroomeiii 
Heekman. 
Ik  fla  het  toe;  maar  voor  ons  land^ 


Dit  nieuws . 


ë  Sfstj^ 
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Steiloor^ 

Voor  liêa  van  ons  verftan 
Is  geen  ding  nieuw. 

Heerman. 
Dit  nieuws  behélft  gewénfchte  zaake 
En  word  bevéltigd  uic  den  Haag  van  hooger  hand* 

ZESDE    TOONEEL. 

Steiloor,    Rüffina,  Heerman, 
Lekker. 

Heerman  groet  Rtiffina ,  voor  dat  Steiloor  haar  ziet 

Steil  o  OU. 


D 


'at  weet  ik  niet ;  maar  zoa  ik  wel  aan  *c  dutten  r 
ken? 
Of  fchémert my  'c  gezicht?  Hoezert  hier  gaan* 
Ben  ik,  betqoverd  ,•  óf  verrada  ? 
Zyn  hoed  zwierd  heen  én  weer ;  'c  gezicht  geeft  g 

goed  teken  i 
Waar  op  heeft  hy  *t  gemunt  ^  met  al  die  zotte  ftreek 
Wie  geldt  dat  nou?  wat  's  dit? 
tégms  Ruffijia. 

Hoe  kom  jydaarte  ftac 
Loop  flraks  na  binnen  aan  jou  wérk.... 

R  ü  F  F  1  N  A. 

Ik  moet  u  fpreek( 
Stfiloor. 
Na  binnen.    Och,  wat  'sdit! 

Tégens  Heerman, 

Ik  kom  zo  aaoftonds  W' 
Of  loop  n^aar  heen ,  zo  ik  niet  daatlyk  keer. 
Heer  MA  N# 
]k  zal  wel  wachten,  haalt  u  niet  om  my,  mynHe 

2 
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ZliVENDE    TOONEELV 

Heerman,. Lekker. 

Heerman. 
at  dunkt  je  van  die  gek  ? 
Lekker. 

Myn  Heer ,  ik  zei  je  zeggeö  i 
jy  's  vinnig,  bits,  én  zal  u  hinderpaalen  leggen* 
'■   "  Heerman. 

raas  van  fpy  t ! 

Lekker. 
Waarom? 
Heerman. 

Die  Argus  zal  myö  mlii 
erydelen  ,  én  haar  opfl uitende,  zyn  zin 
oen  volgen  door  bedwang. 

Lekker; 
Ai ,  wil  niet  eensjes  vrq^zgö* 
its  dat  deez'  jaloerfche  gek,  J^ft 

Heel  maklyk  zal  te  doeken  weezen  , 
Deur  de  ééne  óf  de  andere  flimme  trekt 
Want  dit  ópfluuen»  tégens  reden, 
eeftu  meer  hoop  ,  dar  gy  haar  krygen  zult  tot  vroü\!^i 
Q  zo  gy . . .  ♦ 

Heerii^an, 
Maar,  het  is  vier  maanden  reeds  gelédéö^ 
%  ik  haar  fchoonheid  heb  gevierd,  én  aangebeden^ 
n  nooit  gelegenheid  gevonden  ,  om  myn  trouw 
aar  aan  te  bieden ,  én  myn  hart  haar  op  te  draaged. 

Lekker. 
Maar  heeft  zy  nooit  gemerkt  dat  gy  haat  niint? 

HEKKMANo 

aorzékeri 

R  2  LÉi^ 


Vermi 
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Lekker.  * 

Dat  's  genoeg  een  kans  daar  na  te  waage'i 
De  liefde  is  liftig ,  én  je  bent  geen  kind. 
Had  ik  als  jy  geweelt .. . . 

Heerman, 
Jy  fpreekt  als  onbedreeven ; 
Zo  'k  haar  niet  fpreek,  hoe  kan  ik  haar  verzekering  ge 
ven 
Van  myn  min? 

Lekker. 

Het  goud,  Heer,  maakt  een  kóppela; 

Geef  aan  de  meid  wat  geld ,  zy  hélpc  u  licht  by  ha 

Hee  rman. 

Daar  is  geen  meid ,  óf  knecht  in  huis ,  het  is  verloon  ^ 

Lekker. 
Zwyg  flil ,  daar  komt  hy  weer ,  hy  mogt  ons  hoon 

ACHTSTE    TOONEEL 
Heerman,    Steiloor,    Lekker. 

mh  e  e  r  m  a  n. 
yn  Heer,  gy  woont  hier  in  een  mak'lyk  huis. 
Steiloor. 

t  Is  Wï 
Heerman. 
ïs 't  niet  wat  eenzaam  ? 

Steiloor. 
Hé,  wat  blief  je? 
Heerman. 

Ik  vraag  het  m 

StE  I  LOOR. 

En  ik,  ik  zég  het  maar,  dat  al  dat  vraagen. 
Een  man  als  my^  niet  kan  behaagen. 
Dit  dunkt  me,  is  jou  genoeg  gezeid, 
O  vraancr  in  der  eeuwigheid  i 

^  He 
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H  E  K  R  M  A  N. 

Vergeef  het  my:  zo  *c  u  niet  inogt  verveelen, 
Wenfchte  ik  tóe  mynent  fomtyds  de  eer 
Te  hebben ,  om  met  u ,  myn  Heer , 
Een  roemfteekje,  of  pikéc,  te  fpeelen. 

Steil  00 11. 
dobbel  niet. 

Heerman. 

Het  is  alleen  orn  tydverdryf. 

Steiloor. 

Dat  zei  Markolfus  ook,  én  floeg  zyn  wyf. 

Heerman. 

zal  ook  fomtyds  wel  de  vryheid  neeraen, 

U  te  bezoeken ,  als  myn  vriend , 
En  buurman. 

Steiloor. 
'k  Ben  daar  heel  niet  meê  gediend. 
Laat  ons  met  vreén,  loop  elders  teemen; 
Ik  ben  al  moe  hier  dus  te  ftaan. 
En  'k  raad  jou  ftraks  na  huis  te  gaan. 
Heerman. 
N  heusheid  ,    Heer,  zal  myn  vrypóftigheid  ver- 
fchoonen : 
Want  uw  beleeftheid . . . 
Steiloor. 

Zal  jou  toonen 
aar  dat  de  deur  is,  én  dat  wy  tót  onzent  woonen. 
Kom  jy  hier  ooit  eens  weer. 
Leuker. 
O,  die  verbruide  gék! 


Steiloor. 

Wat  zég  je? 
Heerman. 

Ik  blyf  uw  dienaar  Heer. 

B  3  NE- 
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NEGENDE    tOONEEL, 

L  Steiloor. 

oop  veur  den  Drommel !  jy  zult  met  die  ho' 

fche  zwieren 
My  zo  niet  loeren  I  die  maniereh , 
En  dat  bezoek,  gevalt  my  niet. 
Al  was  't  fchoon  dat  myn  Broer  't  hem  rie 
Het  geeft  my  achterdocht,  én  groot  mishaagen 
Ik  moet  RufFina  eens  gaan  vraagen , 
Of  zyook  weet ,  op  welk  een  grond,  dit  zaakje  Ie 
Ze  is  niet  geveinll:,  licht  dat  ze  'c  zeic, 

Einde  van  het  E^rjle  Bedryf^^ 


B  L  YSP  EL.  ^         «3 

T  W  É  DE    B  E  D  R  Y  F. 

EERSTETOONEEL. 

de  Jiraat  voor  de  huizen  van  Steiloor  én  Heerman, 

Steiloor,  Rüffina. 

%T  Steiloor. 

V  eesjygerufl:,  ik  weet  dit  heel  wel  uit  te  wérken, 

RüFfINA. 

3 liefde!  wil  my  voorts  met  uwen  raad  verftérkeni 
3p  dat  deez' lift  volvoer'  het  oogmerk  vanmyn*  min» 

Steiloor. 
De  hiet  hy  ? 

RüFFINA. 

Heerman. 

Steiloor, 

Ja,  ik  weet,  hy  is  hier  in 
Deez'  buurt ,  nou  onlangs  komen  woonen  ^ 
Het  is  die  lósból  die  nóg  flraks 
)  ftoat  was ,  dat  hy  zich  tót  mynent  dorll  vertoonen : 

Ja  tóch ,  dat  was  't  bezoek  askaks  l 
een,01fert is  te  leep/k  zél  daar  eenfchót  veur  fchietea 
)r  ik  na  't  land  ga,  fchuim  van  alle  deugenieten! 

KUFFINA. 

'k  Beken  dat  ik  iers  ftout  befta; 
laar  wie  zou  zulk  een  draf  onthaalen  niet  verdrieten  ? 
len  dwingt  me  'er  toe» 

Steiloor. 
't  Is  een  verleijer ,  dat  blykt  klaar : 
Ja,  een  verleijer  is 't,  't  is  waar. 
yatroosje,ik  ga,  tree  jyin  huis,  én  wacht  me  daar. 

B  4  TWE- 
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TWEDE    TOONEEL; 

V  Steiloor,  alleen. 

erliezen  we  geen  tyd,  om  hem  zynléste  Ieez( 
*J^  Verwonder  my  niet  meêr3naar't  geen  ze  my  daar  ze 
Van  zyn  beleeftheên,  én  zyo  vriend*lykheid ; 
Maar  wacht ,  ik  zal  hem  van  die  zoete  min  genee^^t 
Dit  dunkt  me  is  't  huis  daar  ik  moet  weez< 
Laat  ons  eens  zien  wat  óf  hy  zeggen  zal. 
De  Duivel  haal  die  floep!  ó  die  verbrufte  val ! 
Wat  hoeft  die  drumpel  zo  vér  uit  te  fteeken  ? 
Een  ménfch  zou  zo  de  nék  wel  breeken. 
%  Wou  dat  hy  ze  op  zyn  béd  had. 

Hy  wil  aan  [klopp, 

DERDE    TOONEEL. 

Heerman,  na  huis  gaande,  Steiloor, 
Lekker. 


Heerman. 

.eer,  het  is  my  lee 


xl( 


Dat  gy  gevallen  zyt. 

Steiloor* 
My  ook.  'k  Wou  jou  wat  zegge , 
Heerman, 
My,  Heer? 

Steiloor. 
Ja  jou,  hoor  toe,  ik  zei  't  jou  uit  gaan  legge 

Lekker  fluit  de  deur  - 
Hkerman, 
Myn  He^,  als  't.u  belieft ,  *k  bid  dat  gy  binnen  tree . 

Steiloor* 
Wy  kunnen  't  hier  wel  doen. 

Hee- 
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Heerman. 

Heer,  hoe  zou  dat  gefchieden? 
i     Nu  gy  my  het  geluk  komt  aan  te  bieden 
'm  uw  Dezoek» . . 

Steiloor. 
Ik  moet  je  fpreeken;  maar  met  haafl. 
Heerman. 

aar  zéker ,  my  ?  . .  - 

Steiloor. 
Ja  jou   Hoe!  maaktje  dat  verbaafd? 
Heerman. 
ben  verblyd,  én  voel  myn  ziel  als  opgenomen 
■  oor  de  eer  die  gy , . . 

Steiloor. 
Laat  de  eer  daarzeis ;  ik  ben  gekomen . . .' 
Heekman. 
■yn  Heer,  tree  in. 

Steiloor. 
Neen,  ik  zei  daar  niet  toe  verltaan* 
Heerman. 
[aar  Heer... 

S  TEïLOOR. 

Maar  Heer ,  maar  Heer ;  ik  zei  niet  verder  gaan. 
Heerman. 
Myn  Heer,  zo  't  is  om  u  te  vergenoegen .  . 
Maar  zéker.  Heer,  het  zal  niet  voegen 
fp  ftraat  te  fpreeken/k  bid  tree  binnen  toch,  myn  Heer. 
St  eiloor. 
Men  hoofd  doet  van  die  komplementen  zeer. 
let  die  liflafFery  mag  ik  men  kóp  niet  breeken; 
:wil  hier  voor  de  deur,  én  ftaande,  met  je  fpreeken* 
^el  jy  me  dwingen?  dat  is  wel  impertinent! 

H  E  ER  M  Ars'. 

laar  't  is .  • . 

B  s  Stexï.. 
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Steiloor. 
't  Js  onbeleefd ,  je  maakt  me  raoeilyl 
My  dwingen?... 

Heerman. 
Maar. . » 

Steiloor, 
Je  bent  een  kwélgeeft!  Sellement . 
Lekkeh. 
Bloed  1  hoe  zej  dit  oog  gaan  ia  't  énd.? 
Steiloor. 
Ja,  't  is  onménfch'lyk,  't  is  verfoeilyk! 
My  weig'f en , . . 

He  erm  an. 
Heer ,  zo  ik  het  deê . . . 
Steiloor. 
My  weig'ren  hier  een  woord  óf  twee 
Te  hooren? 

Heerman. 
Maar  myn  Heer ,  het  volk  zou  met  my  fpotte 

Steiloor, 
Al  wie  zich  aan  het  volk  fteurt,  zyn  maar  zotte 
Hoor  lüiiler . , . 

Heerman. 
Maar  myn  Heer,  't  is  geen  weileevendheid . 
Steiloor. 
Dat  's  Duivels!  nóch  al?  is  het  niet  genoeg  gezeic 
Kom  hier  eens,  hoor  Haat  al  die  wisje  wasjesvaarei 
En  luifler  na  het  geen  dac  ik  je  zei  verklaaren. 
Zég,  weet  je  wel,  dat  ik  de  Voogd,  én  meeller  bc 
Van  een  jong  meisje ,  fpreek? 

Heerïvïan. 

O  ja ,  myn  Heer,  ik  ken 
Hajir  ook  van  aanzien. 

Steiloor* 
"Wel,  van  haar,  fprak  ik  je  gaare, 
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1  wyl  je  *t  weet  dat  ik  haar  Voogd  ben ,  weetjedaa 
ok  wel,  dat  zy  alieea  myne  öogen  kan  behaagen. 

En  dat  ik  in  het  kort  haar  man 
il  worden?  dat  ze  my genegenheid  moet  draagen, 
1  dat  zy  niemand  aars  bemint  als  my  alleen  ? 
Zég  weet  je  dat?  zég  op. 
Heerman. 

O  neen. 
Steiloor, 
7é  weet  je  't  niet  ^  ik  zég  het  jou ,  dat  jy ,  naa  dee?en , 
Haar  ongekwéldlaat,  of  jemeugt  wel  vreezen. 

He  ER  MAN. 

Wie 5  ik,  myn  Heer? 
Steiloor, 

Jajy,  jy,  jyi 

Heerman. 
si^ie  zeit  u  dat  ik  haar  ooit  lailig  viel  ? 
Steiloor. 

Zy.  zy; 

)ie  zulks  niet  liegen  zal;  dies  Iaat  het  veinzen  vaaren. 

Heerman, 
Vie  zégt  gy.  Heer? 

Steiloor- 

Zy  zélf 5 Ruffina ,  die,  gelyk  'c 
Jen  eerb're  dochter  voegt,  my  fints  haar  jonge  jaaren 

Bemind  heeft,  dat  hier  wel  aan  blykt, 
)m  dat  ze  my  durft  in  vertrouwen  openbaaren , 
Oat  ze  al  jouw  pooging ,  én  gelonk  acht  als  de  wind : 
Oit  doet  ze  u  zeggen ,  én  dat  je  'er  vergeefs  bemint. 

Heerman» 
üoe  5  Heer  3  tnoell  zy  my  dit  door  u  juifl  laaten  weetcDp 

Steiloor. 
Ja  5  én  zy  raadt  jou ,  zoete  knecht, 
3at  jy  jou  zinnetjes,  vry  op  een  ander  légt: 
"eeo  menfch  heeft  ooit  haar  hart,  alsik  alleen,  bezétei  • 
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Ik  ga,  onthouw  'c  geen  ik  jou  heb  gezégd. 
Heerman. 
Wat  dankje ,  Lekker ,  moet  ik  uit  dit  voorval  fpelk  * 

Ste  1  loor. 
j,  Hoe  kykt  hy  nou ! 

Lekker. 
Gy  hebt  geen  reen  u  meer  te  kwel  \ 
Myn  Heer  ,  deez  Jufvrouw  heeft  meer  als  gemi  i 

verftand: 
Zy  mint  u  zéker,  én  die  norffe  dwingeland. .. 

Steiloor. 
^,  Wat  zeit,  wat  zeit  hy? 

Lekker. 

Parft  haar  cöt  deez'  liflighédi 
De  pots  is  fyn;  maar  zacht,  hy  ziet  ons  aa 
En  *t  geen  wy  fpreeken  ,  zou  hy  lichtelyk  verfta; 
Heerman. 
Kom,  volg  my,  laat  ons  binnen  treed* 
Stei  loor, 
3,  Ja,  trek  maar  heen. 

Lekker. 
Ik  lach  me  Hap  om  zulk  een  Haa 

VIERDE    TOONEEL. 

HSte  ILOOR  alleen. 
y  is  veriléld ,  én . .  ♦  maar  daar  is  myne  uitgeleeze 
Dat  Troetelpoppetje,  hoe  zedig  ftaat  heur  weeze 

VYFDE    TOONEEL. 
RüFFiNA,    Steiloor. 


IRtJFFI  NA. 
l 


5,  Xk  vrees  dat  Heereman  myn' lift  niet  heeft  gemér; 

Steiloor. 
Wat  zegje  békjelief .?  R  ü 
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RUFFINA. 

Of  ge  iets  hebt  uitgewerkt  ? 

Steiloor, 
Myn  troosje ,  ik  kom  met  vreugd  verflerkt , 
\  eérom,  én  wift  door  reen  jou  kweller  te  overwin- 
nen 5 
k   Hy  loochende  in  het  eerfl  jou  te  beminnen , 
Ij  ar  ik  ontdekte  in  't  énd  de  grond  van  zyne  zinnen; 
\  mt  na  dat  ik  'et  hem  had  uit  jou  naam  gezeid , 
^         Heeft  hy  het  niet  meer  wéderleid ; 
■:      Hy  heeft  beloofd  van  zich  te  onthouwen, 
t       Jou  na  deez  dag  weer  aan  te  fchouwen. 

Ru  FF  i  KA. 

lï      Durft  gy  u  op  zyn  woord  vertrouwen? 
^  Steiloor* 

lel  ja. 

1  KüFFliJfA. 

j       Ik  niet. 

'  Steiloor. 

Waarom  ?  wat  is  'er  dat  je  lét  ? 

R  U  F  F I N  A. 

'  had  uw  voeten  van  de  drempel  naauw  gezéü, 
anneer  ik  achter  uit  myn  vénfter  lag  te  kyken. 

Of  'k  zag  terdond  van  verre  een  man , 
:er  wel  gekleed, beleef d,met  buigen,  én  met  ftryken. . , 
Steiloor. 
Wat  zég  je?  hoe]  fprak  hy  jou  an? 

Ru  FF  1  NA. 

én  uit  Heermans  naam ,  gy  kunt  eens  denken  , 
Hoe  ik  ontftéld  was! 

Steiloor. 
j  Zou  je  niet 

!  ntftéld  zyn  liefftentje  ?  zou  't  niet  jou  zinnen  krenken^ 
/anneer  je  zulk  bedrog  van  zulke  guiten  ziet. 
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RUFPINA. 

Terwyl  dat  hy,  zyn'  dienft  my  aan  kwam  bieden  3 

Gooit  hy  deez^  gouwe  doos  in  myne  fehoot , 
Waarin  ik  merkte,  dat  een  brief  was* 

Steiloor. 

Kan  't  gefchiedi , 
Dat  zulke  Schrobbers  f  .  * .  maar  hoe  fnoo 
.Wordt  nou  de  waereld/ 

RUFFINA. 

En  toen  ging  hy  aanftonds  fchui^ , 
Steiloor. 
Hier  blykt  zyn  valsheid!  Bloed,  kryg  ik  hem  in  m ' 

kluiven ! 
Myn  bekje,  jy  bent  waerd  dat  ieder  jou  bekfaagt. 
Om  zulke  parten  als  jy  van  dien  fchurk  verdraagt. 
Dit  zyn  die  kunsjes  die^die  vagebonds  gebruiken  T 
Om  'c  visje ,  op  die  manier ,  te  krygen  in  de  fuike 

R  ü  F  F  I N  A. 

Nu  dwingt  my  de  eerbaarheid ,  dat  ik 
Hem  't  doosje  met  den  brief,  weerom  befchik 
Durfde  ik 'cu  vérgen. 

Steiloor. 

O  1  daar  is  oiet  aan  bedreeven 
Kom,  geef  jy'tmaar^  ik  zal  'themflraks  weerom g 
geeven. 

RüFFiNA. 

Daar  is  't  zo  ik  oütfing.  Ik  ben  'er  van  ontfléld ! 

Steiloor. 
't  Is  goed;  maar  laaten  wy  de  brief  eens  faamen  leea 

RUFFlNTi, 

Och !  deedgy  dat ,  myn  Heer,  zoleê  myne  eer  gew^ 

S  TE  il  oor. 
Hoe,  zou  jou  eer  daar  deur  verminderd  weezen i 

RUFFINA. 

2o  gy  de  brief  laaft,  wierd  ik  zékerlyk  verdacht: 

W 


B  L  Y  S  P  E  L.  3ï 

\  ant  élk  zou  denken  dat  ik  hem  beminde* 
Steiloor. 

Zacht l 
n  is  het  béter  dat  wy  die  niet  open  maaken. 

RüFFINA. 

n  Dochter ,  zo  ze  niet  in  opfpraak  wil  geraaken  , 

Die  moet  voor  alle  zaaken. 

Geen  minnebriefjes  leezen ,  Heer ! 

En  las  ik  deez' ,  hy  zou  my  nóch  veel  meer 

^t  brieven  kv^ellen;  nu  zend'  ik  üem  alles  weer, 

rzégeld  als  het  was. 

Steiloor* 

Dat  heb  je  klaar  doen  blyken,- 
O  Deugd !  waar  vindt  men  beurs  gelyken  l 
gaa  zo  na  hem  toe ,  myn  troofl ,  myn  waardlte  pand  l 

RUFFINi^. 

De  brief,  myn  Heer,  is  in  uw  hand, 
f  kunt  die  échter,  zo  gy  wilt,  vry  open  breeken. 

Steiloor. 
neen !  ó  neen ,  ik  zei  dat  veurneem  laaten  fleeken  5 
[ou  reden  zyn  gegrond ,  't  is  ray  gebleeken : 

ik  prys  JOU  overgroot  verltand. 
ga  hem ,  en  daar  na  de  boekverkooper  fpreeken  3, 

Om  't  boekje  van  de  Huuw'lyksband: 
i  in ,  dat  zullen  wy  dan  leezen  op  het  land. 

Z  E  S  D  E    T  O  O  N  E  E  L. 

f  Steiloor  alleen, 

Uo ,  dat  gaat  wel !  Myn  hart  dar  fi^ringt  van  vreugden  l 
at  'seerft  een  voorbeeld  van  weêrgalooze  eerbaarheid' 
l  breekt  de  brief  niet  op!  Dat  zyn  de  zuiv're  deugden 
ie  maagden  paflen!  01  zy  volgt  myn  les,  al  zeit, 
1  fchélc  myn  Broer, op  myn'  manieren,  'k  leef  gerufter» 
Zy  fcheelt  geen  kleintje  van  haar  Zullsr^ 

De 
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De  opvoeding,  ó!  de  opvoeding  doet 
Een  wond're  wérking  op  'c  gemoed , 

En  maakt  de  meisjes  5  óf  roe  goede ,  óf  kwaake  wyve 

Hy  klopt  aan  't  huis  van  Heerim 

ZEVENDE    T  O  O  N  E  E  L. 

Lekker,  Steiloor. 

W  Lekker. 

at  is  *er  van  uw  dienrft,  myn  Heer? 
Steiloor. 
Geef  dit,  jou  meeller,  aanftonds  weer. 
En  zég  hem ,  dac  hy  voortaan  't  fchryven 
Ea  giften  zenden ,  vry  iaat  bly yen ;. 
Dat  myn  Ruffina  niets  om  zyn  fchéokaadje  geeft , 
Dat  haare  gramfchap  hierdoor  is  geraakt  aan  't  kook 
Datzy  deez' gouwe  doos,  nóg  brief,  heeft  opgebrooke 
Endoethy'tcógeens,  'kweet  wat  hy  te  wachten  hee 
Ga  5  zég  hem  dat. 

ACHTSTE    TOONEEL. 

Heerman,  Lekker. 

Heerman. 
at  heeft  die  Gek  nu  weer  bedreeve 
Lekker. 
Hy  gaf  me  dit,  myn  Heer,  én  zei,  dat  al  uw  doe 
Vergeefs  was ,  én  dat  ze  u  ook  nooit  gehoor  zou  geev 

Heerman. 
De  Juffer? 

Lekker. 

Ja. 

Heerman. 

Geef  bier ,  dit  doet  me  iets  goeds  vermot 


w, 
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Hy  oopent ,  en  leelt  de  brief. 
[  ji'  Brief  zal  onverwacht  in   uwe  handen  komen ; 
Aar>  hoe  ook    myn  btjlaan^  hy  u  word  opgenomen  ^^ 
Ik    vind   me  in   zulk   een    droeve   ftand^ 
;  ik  genoodzaakt   hen   te  fpringen  uit  de    band» 
h  fchrik  die    k  heb ,  dat  ik ,  in  weinig  dagen  y 
Zal  moeten  in    een   haaVlyk    huuwHyk    treênj 
•t  my^  al  wat  ik  kan,  tot  myn'  verlójjing  waagen» 
zind  ge  my ,  zo  red  me  uit  deeze  zwaarigkeên : ) 
iFerwacht  uw  antwoord^  wil  geen  tyd  verliezen » 
dat  gy  weeten  moogt  wat  weg  ik  zal  verkiezen; 
'de  f  de  harten ,  met  elkanders  leed  begaan , 
Die  kunnen  zich ,  door  een  half  woord ,  verjlaon» 
Lekker. 

Wat  dunk  je ,  Heer ,  van  deeze  reden  ? 
Dr  zo  een  Meisje ,  dat  by  niemand  heefc  verkeerd^ 
sy,  dunkt  me  in  de  min,  al  redelyk  geleerd» 

Heerman, 
ich!  'k  vind  haar  zo  volmaakt  van  geeft  en  leden, 
tzy  verdiend,  en  waardis,  aan  te  zyngebeedenl 

En  deeze  trek  van  haar  verftand , 
Waar  door  ze  'er  liefde  my  betoond,  met  achting. 
Verdubbeld  myne  kuisfche  brand , 
En  overtreft  ver  myn*  verwachting. 

Lekker. 
Al  zafjes,  zwygt  wat  ftil,  myn  Heers     • 
Want  zie,  daar  komt  die  Gek  alweer* 
Heerman, 
lar  wat  wil  dat  papier  ? 


C 
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NEGENDE    TOONEEL. 

Steilooh,     Heerman,    Lekker. 

Steiloor. 
'O,  zo,  de  Heeren  Staaten 
Verbieden  door  Plakkaaten 
De  FranlTe  Waaren  in  te  brengen ,  ó !  dat 's  braaf 
Wel  ja,  men  wierd  adrs  van  de  Fransman  wel  een  f 
*k  Heö  die  Plakkaat,  ó  ja  /  op  *t  boekje  toe  bedongen 
Het  zal  RufBna  ook  ve? (trekken  tot  een  leer. 

Heerman. 
,f  Is  *t  anders  niet? 

Steiloor,  terwyl  Heerman  de  Brief  overh 

Ja  wel!  ja  wel,  dit  bolt  me  zeer! 

De  Rotzak  maakte  onsaltehooge  fprongen. 

En  wou  dat  wy  altyd  naar  zyne  pypen  zongen. 

Tegens  Heerman, 
En  jy  Monfieurtje,  die  my  na  de  mode  groet, 
Jy  zelt  door  giften,  nócii  door  brieven, armen bl 
Niet  opdoen ;  neen ,  je  zult  niet  trekken ; 
Het  Meisje  is  al  te  wysjze  zou  maar  met  jou  gek 
Zy  het  me  lief,  je  ziet  hoe  dat  ze  met  jou  lacht. 

Heerman. 
*c  Is  waar,  'k  heb  reeds  befpeurd,  en  ernflig  overda 
Dat  niemand  immermeer  Ruffina  zal  beleezen. 
Dan  hy,  die  haar  is  van  het  noodlot  toegeweeze 
Dies  is  het  zotheid,  dat  men  gunft  van  haar  verwa 

Steiloor. 
Wat  ?  zotheid?  dolheid?  'k  durf  het  zweer 
Heer  man. 
Dier  hal  ven  heb  ik  afgeleid. 
De  hoopaót  het  bezit,  van  haar  bekoorlykheid» 
Een  Medevryer  als  gy  zy t . . . . 

S  TEXLOOR. 

Wil  me  ekskuzeeren. 
Ha 
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Heerman^ 
l  n;  't  waar  al  lang  gefchied ,  indien  ik  had  verftaan, 
I       Dat  gy  de  juffer  zelf  wou  crouweo. 
-;  Steiloor. 

Ik  wil  't  gelooven. 

'Heerman. 
En  ik  zal  voortaan. 
Uw'  liefde  heel  goedsmoeds  aanfchouwen. 
En  my,  in  ruft,  en  vreeden  houwen, 
'k  weec  dac  zy  u  mint. 

Steiloor. 

Dat  's  wyflelyk  gedaan. 
Heerman. 
deugden  zyn  zogroot^datgyhaar  moet  behaagen. 
Ja,  'k  deê  onreed'lyk ,  in  dit  kas , 
Zo  'k  van  eene  andre  meening  was. 
Steiloor, 
's  een  geweeze  weg. 

Heerman. 

Maar  zo  'k  u  iets  dorft  vraagen? 

Steiloor. 

1  wat? 

Heerman. 

Een  enk'le  gunft,  tót  mind'ring  van  myn'  pyn. 
Steiloor. 
Laat  hooren,  't  mag'  er  licht  na  zyn. 
it  is  die  beé?  zeg  óp,  zeg  óp  vry,  zonder  fchroomen* 

Heermaw. 
:  gy  aan  haar,  die  my  myn'  vry  held  heeft  benomen, 
uigd,  dat  myne  min ,  gantfch  onbevlekt . . . 
Steiloor. 

Hy'smaU 
Heerman. 
Nooit  heeft  getracht,  met  hart  óf  zinnen, 
lare  eer  te  kwetfen,maar  haarwet'lyk  te  beminnen. 

Ga  Zo 
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Zo  't  niy  niet  wierd  belet. 

Steiloor. 

5,  Hy 'szót!  Ik  zal^  ikz. 

H  K  E  R  M  A  N. 

En  dat  myn'  zuiv're  keur.,  gegrond vefl op  de  ree  j, 
Niets  weofcht,  als  mét  haar'  wil,  in  de  Echt  te  tre(  ïr 

Steiloor.  \ 

Ik  zaL 

Heerman. 
Ja  zeg,  zeg  vry,  dat  haare  aantrek'lykhede 
Zo  diep  ftaan  in  myn  ziel  geprent , 
Dat  ik  haar'  fchoonheid,  tot  het  end 
Myn  's  leevens,  zal  in  achting  houwen. 
En  zo  ik  niet  met  haar  kan  trouwen. 
Dat  zy  u  zulks  verfchuldigt  is. 
Steiloor. 
Wel  5  dat  is  zeker ,  en  gewis. 
Vertrooft  jou  in  jou  druk ;  ik  zal  *t  haar  kenbaar  me  :d 
Lekker. 
Men  Heer,  daar  zal  een  dronk  op  fmaaken ! 
Steiloor. 
Dien  arme  bloed,  dien  arme  bloed. 
Wat  óf  hy  tóch  uit  vryen  doet.' 

TIENDE     TOONEEL. 
RuFFiNA,    Steiloor. 

RüFFlN/\. 

yt  gy  daar  weer  ? 

Steiloor. 
Ik  voel  zyn  leed  my  't  harte  raki 

RïJFFINA. 

Hoe  dat? 

Steiloor. 
Hoe  dat  ?  hy  ziet  zyn  hoop  vergaan , 


z 
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I,  dat  iy  nóch  de  Doos,  nóch  Brief,  hebt  opgedaan  5 
!r  hy  verzocht  my  zeer,  dat  ik  jou  zou  verklaaren» 
I  hy  nooit  dacht  met  jou,  als  wettelyk  te  paaren  : 
'         Waarachtig,  *t  is  een  eerlyk  man. 

ÏRüFFINA, 
„  Ik  ben  daar  wel  verzekerd  van. 
Steilook. 

}      Wat  zeg  jeP 

^  R  U  F  F I N  A 

b  Dat  ik  hem  moet  haaten. 

;y  me  recht  bemind,  zuitgy  't  hier  niet  by  laaten. 

Steiloor. 
il,  'cis  nou  wel. 

RUFFINA. 

Nou  wel  ?  daar  hy  fints  heeft  befteld  , 
litegens  dank,  deez*  nacht  te  fchaaken  met  geweld! 
IC  zo  wel? 

Steiloor. 
Neen  5  dat  is  kwaad. 

RUFFINA. 

Wil  my  vergeeven  ? 
is  een  eerlyk  Man,  die  my  nooit  van  zyn  leeven  .♦• 

Steiloor. 
o,neen,  dat  gaat  te  ver:  maar  vrees  niet;want  in't  kort 
Zei  jy  je  zien  van  hem  ontflagen. 

RuFFINA. 

Zo  ik  dit  langer  moet  verdraagen  > 
Of  zo  *k  in  'c  min  ft  van  hem  beleedigt  word, 
alk  't  u  wyten.    Zou  ik  zulke  dingen  lyen? 
ly  bedriegt  u,  door  zyn'  lift,  en  veinzeryen. 
Wat  ben  ik  ongelukkig,  dat 
Gy  immer  liefde  voor  my  hebt  gehad ! 
Steiloor. 
'j,nou,myn  fuikerdoos,  je  moet  je  wat  bedwingen. 
'  1  voort  heen ,  en  zal  hem  fynqr  lecren  zingen. 

C  1  RUF- 
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Ru  F  F  IN  A* 

Zeg,  dat  'c  ontkennen  tóch  geen  ingang  by  my  vir , 
Dat  ik  zyn  voorneem  wift,  eer  hy  'c  durfde  openbaai : 
Of  zo  hy  echter  meent  van  my  te  zyn  bemind, 

Dat  hy  zyn  aanflag  flechts  begind,  ( 

En  juiftniec  wacht,  dat  ik 't  hemt  wemaal  doe  verf 
Hy  zal  dan  zien  hoe  hy  zal  vaaren. 
Steiloor» 
Wat,  wat  5  't  is  kinderwerk,  *t  raakt  kant,  nóch  v  . 
Werentig,  'k  loof  de  vent  is  mal. 
Laat  my  begaan. 

RUFFINA. 

Maar  gy  moet  boven  al, 
ü  coonen  heftig  kwaad  te  weezen. 
Steiloor. 
Ja,  Schaapje,  jy  hoeft  daar  niet  veur  tevreezei 
Ga  jy  maar  in. 

RüFFINA. 

Wel ,  ik  verwacht  u  daatlyk . . ; 
Steiloor. 

Ja, 
Ik  kom  üraks  weer. 

RüFFINA. 

*k  Verlang  'er  na. 


D 
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Steiloor,  alleen. 


at  's  een  juweeltje  van  de  Vrouwen! , 

Men  mag  op  haaredeugd^met  recht,  wel  Kerken  bou 
Ja  wel,  wat  ben  ik  ook  gelukkig !    Maar,  hólla. 
Hy  klopt  aan  't  huis  van  Heerm 


TWA 
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TWAALFDE    TOONEEU 
Steiloor,    Heerman,    Lekker. 

L  Steiloor. 

oop,  roep  jouw'  Meeiter  hier,  loop  dra. 
Heer  u  a  n. 
/a  Heer,  wat  jaagt  u  hier? 

Stelloor. 

Hoe,  durfje  dat  nóch  vraagen? 
1  zotte  parten,  daar  jy  ons  meê  plaagt. 

H  E  E  R  M  A  N. 

U  plaagen? 
Steiloor. 
,  en  zo 't  meer  gebeurt,  zal  ik  't  de  Schout  gaan  klaagen. 

Heerman. 
;1  u  te  vreden.  Heer ,  ik  z^l .  c .  ♦ 
Steiloor. 

Stel  u  te  vrcên? 
et  die  pispraatjes  ft  uur  jy  my  geftaag  weer  heen. 

Heerman. 
aar  Heer.... 

Steiloor. 
Maar  Heer,  is  dat  fatfoen  dat  jy  jouw  zaaken 
j  fchelmfch  durft  fchikken ,  om  van  deeze  nacht  te 

fchaaken 
2n  eerlyk  Meisje ,  dat  met  hart  en  ziel  my  mind? 

Hekrman. 
^ic  zeit  dat.^  *  a 

Steiloor. 
Zy  ,  en  dat  jy  je  aanflag  flechts  begind« 
Heerman. 
't  waar?  maakt  zy  me  zulks  bekend? 
Steiloor. 

Myn*  lieve  vrind, 
:,  C  4  Hoeg 
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Hoe,  twyffel  jy?  kom,  kom,ik  zal  haar  hier  doen  komt  | 
Dan  heb  jy  'c  uic  haar  mond,  en  uic  myn*  mond,  ven  i^ 
men»  II 

11 

DERTIENDE    TOONEEL.   I 

Heerman,    Lekker. 

1  Heerman. 

k  fta  verbaafd,  door  'c  geen  hy  my  verhaalt. 
Lekker. 
Myn  Heer,  die  Gek  word  fchoon  betaald 
Door  haare  iift*    Maar  zacht  * .  . 

VEERTIENDE     TOONEEI 
RüFFiNA,  Steiloor,  Heerman,  Lekki 

R  ü  F  F  I N  A, 


w, 


at  heef:  u  tóch  bewoogen 
Dat  gy  my  leid, daar  ik  zyn  byzyn  moet  gedooger 

Steiloor. 

Kyk,  hy  veracht  Monkeur  (had  jy  dat  welgedochi 

De  laft  die  ik  hem  flus  heb  uit  jouw  naam  gebrogt 

Hy  meent  dat  ik  't  heb  uit  myn  duim  gezoogéh, 

Daarom  is  myn  verzoek  al! een. 

Dat  jy't  hem  zelf  zegt,  zié,dan  weet  hy't  van  ons  twe 

R  ü  F  F I  N  A    tegens  Heerman. 
iCon  ik  ü  myn  gemoed  niet  Klaar  genoeg  ontdekker 
En  kunt  ge  myne  min  wel  meer  in  twyffel  trekken ' 

Heerman. 
Mejuffer,  *t  geen  dien  Heer,  my  van  u  heeft  gezeic 
Maakt  my  verwonderd  en  vol  van  verlegenheid : 
Ik  twyffelde  eerll: ;  maar 'k  heb  nu  een  befluit  gcuom<5" 

Al  uw  bcgeertens  na  te  komen. 
Dil  Vonnis  dat  ik  met  onzekerheid  verftoild, 

Wen  tl 
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rcnfbh  ik  al  beevend  ook  te  ontfangen  uit  uw'  mond* 

Ru  FF  I  NA. 

een,  Heer?gy  moet  u  van  dit  vonnis  niet  beklaagen, 
Deedoormyn  Voogd,  u  flus  myn' meening overdraa- 
Myn'  wil  is  dat'ge  uw  pligc  betracht,  CS^Q» 

Daarom  neem  op  myn  woorden  acht ; 
Ik  zie  twee  mannen  voor  myne  oogen , 
De  een  heefc  óp  myne  ziel  een  groot  vermogen: 
^ant  myn  genegenheid  wil  dat  ik  hem  verkies 
Tot  Bruidegom,  en  zonder  tydveilies. 
Hier  toe  voeld  zich  myn'  ziel  geneegen. 
3  de  ander  heeft,  voor  al  zyn*  valfche  fchyn  van  deugd. 
Nóch  nooit  als  haat  van  my  verkreegen. 
Ik  ben  in  *t  byzyn  van  den  eenen ,  heel  verheugd, 
Hy  kan  alleenlyk  my  bekooren ; 
Door  hem  te  zien  word  myne  vreugd  herbooren: 
idien  ik  leeven  moed  met  de  ander, 'k  ftierf  van  rouw. 
it  is  genoeg  betoond,  wie  dat  my  kan  behaagen. 
fiy,  wien  ik  eeuwig  min  zal  draagen , 
Maak  alles  vaardig  tót  de  trouw, 
'p  dat  ik  eindlyk  word  uitdeeze  dwang  ontflaagen. 

Steiloor. 
2zelt,  in 't  kort,  in  't  kort  jouw  wenfchen  zien  vervuld, 
lyn  Lammetje,  neem  flegts  een  v;'einig  tyds  geduld. 

RUFFI  Nü. 

Ik  fpreek  wat  vry ;maar  't  is  zo  ver  gekomen. 
Dat  my  zulks  niet  óp  't  kwaadlt  dient  afgenomen. 
Steiloor* 
leel  niet. 

RUFFIN  A. 

Want  ik  verklaar  de  grond  van  myn  gemoed, 
lanhem,  dien  ik  bemin; 'k  ontdek  zulks  zonder  fchroo- 
men. 
'k  Weet  dat  hy  zich  vermaakt  in  zulks  een  zoet: 
)  ja,  ik  kan  myn' vreugd',  myn' liefde  niet  betoomen. 

Cs  Steil: 
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Steiloor, 

Myn  zoete  Tortelduif! 

RUFFINA. 

Ik  word  van  blydfchap  flort 
Nu  dat  ik  vry  aanfchouw,  myn' lieve  Bruidegom! 
Mishaagt  u  dit  ook  ? 

Steiloor. 
Och  !  hoe  zei  ik  jou  beloonen 

RüFFINA. 

Dat  hy  dan  zórge  draag  zyn'  liefde  my  te  toonen; 
Op  dat  ik,  in  het  kort, 
Van  zulk  een  haat'lyk  menfch  ontflagen  word. 
Steiloor. 
Daar  Bekje,  kus  myn'  hand. 

RUFFINA. 

En  dat  voor  al  zyn*  zuchtei 

Hy  myne  trouw,  '^te  deczer  Itond  *  Terwy. 

Ontfange:  wanc  voor  eenig  Trouwverbond    f^{^^J^ 

Met  anderen,  behoeft  hy  niet  te  duchten.       terUnd^> 

Steiloor.  ?''T"/ 

Nou,  nou  myn  Neusje,  nou,  myn  Suikefpeertje^noi 
•k  Beloof  et  jou  met  bei  men  handen, 
]e  zelt  niet  heel  lang  watertanden. 
Tegens  Heerman» 
Kyk,  zie  je  't  wel,  hoe  trouw 
Dat  zy  me  lief  heeft  ?  Kyk,  ik  doe  het  haar  niet  zegge 

Heerman. 
Ik  zie  *t.  Men  koefc  hecmy  niet  klaarder  uit  te  leggei 

Ik  heb  MejufFers  zin  verdaan. 
Ik  zal  in  *t  kort,  haar  van  dat  haat'lyk  menfch  ontflaan. 

RuFFINA. 

Ja,  die  vervolging  kan  ik  langer  niet  gedoogen. 
Steiloor    tegens  Heerman. 
Nou  zie  je  't  zclver  veur  jouw  oogen. 

Hee 
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Heerman. 
*k  Zal  haar  gehoorzaam  zyn ,  naar  myn  vermogen. 

Steiloor. 
Dch  armen  bloed! 

R  ü  F  F  f  N  A. 

Ontftel  u  daarom  niet,  myn  Heer, 

StB  ILOOR. 

Gantfch  niet ;   maar  ik  moet  hem  beklaagen. 
Dat  kruis  valt  hem  heel  zwaar  te  draagen. 
fouw  haat  is  al  ie  groot. 

RüFFINA. 

Beklaag  hem  niet  te  zeer. 
Ik  heb,  om  hem  aldus  te  onthaalen,   dubb'le  reden, 
ik  heb  verdriers  genoeg  om  hem  geleeden. 
Heerman. 
'k  Beklaag  my  niet  van  zulk  een  haat, 
Myn'  wenfch  is,  u  te  zien  in  een  geruller  (taat. 
Hier  toe  zal  ik  myn  zórg  en  vlyt  befteeden. 
Vaar  wel. 

Steiloor. 
Het  deert  me  dat  het  jou  zo  kwalyk  gaat. 

H  E  E  R  M  A  N. 

Mejufvrouw  doet  ons  recht ,  myn  hart  is  wel  te  vreden. 

Lekker. 
De  Duivel  die  bedacht  nooit  zulke  liftigheden! 

VY  F  TIEND  E    TOONEEL. 

Steiloor,  Ruffina. 

M  Steiloor. 

yn  Zoetertjfchoon  detyd^dat  ikje  tót  myn'  vrouw. 

Gelyk  't  gezeid  was,  neemen  zouw. 
Gefield  was, over  veenien  dagen, 
Laat  zulks  óp  morgen  zyn ,  is  't  jouw  behaagen. 

1\  Ü  F-i 
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R  U  F  F  I  N  A. 

Op  morgen  ? 

S  TEILOOR. 

Zacht,  ik  weet  wat  jou  dus  doet  verHaan 
Je  wenfcht,  je  wenfchte  wel^dat  zulks  reeds  was  gedaac 
Jou  fchelmpje,  wees  jy  maar  tevreên,  het  zal  welgaan 

R  ü  F  F  I  N  A. 

Maar.-.. 

Steiloor. 
Laac  ons  binnen  treên ,  en  t'zaamen 
De  kortfle  dag  van  onze  trouw  beraameu ; 
*K  Moet  tióch  eens  uit  gaan ,  en  't  word  laat^ 

R  ü  F  F  I  N  A. 

,5  O  liefde!  o  liefde,  geef  me  raad, 
5,  En  uitkomil:,  in  deez  droeven  ftaat/ 

Einde  van  het  Twéde  Bedryf^ 


DERDiE 
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DERDE    BEDRYF. 

EERSTE    TOONEEL. 

In  een  Kamer  van  het  Huls  van  Heerman. 

1 E  E  R  M  A  N  Z'jnen  Degen  aandoende^  en  twee  Pijlooltjes 
in  zynen  zak  Jleekende ,  Lekker  Jlaapende. 

LT  Heerman.  (gen. 

L  iouLekker !  bet  wordt  tyd  dat  wy  onze  aanflag  waa* 

Lekker,  zich  uitrekkende^ 
)ch,  hei!  Wat  aanflag.  Heer? 
Heerman* 

O  luiaard!  is  dat  vraagen? 
s  't  u  vergeeten  hoede  zaaken  zyn  gefteid? 
kzalRuffina,  ja,  het  geldt  ook,  wat  het  geldt, 
Deez'  nacht  verlóflen  uit  haar  droeven  Kerker: 
Vant  hoe  dat  Steiloor  haar  wil  dwingen  door  geweld  ^ 
Myn*  liefde  is  tot  haar*  hulp  nóch  flerker. 
Lekker. 

'iat ,  't  is  goed;  kom ,  laat  ons  die  jaloerfe  Vent, 
Jcdriegen. 

Heerman. 
Maar  ik  vrees.... 
Lekker. 
Heer ,  laat  dat  yd*ie  vreezen* 
Waar  vrees  je  voor  ? 

Heerman. 
'k  Vrees  dat  ze  reeds  in  fl  aap  zal  weezen: 
Vat  middel  om  haar  dan  te  fpreeken  ? 

Lekker. 

Ik  beken 't, 

c  bent  afgryflyk  gaauw^dat  je  al  die  zwaarigheden , 
Voor  af  bedenkt ;  raaar  weet  je  niet 

Dat 
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Dac  een'  verliefde  ziel  niet  flaapea  kan? 

Beerman. 

Met  reden 
Want  dat  bevind  ik  aan  my  zelve  nu. 

Lekker. 

Ei  ziet 
Dit  werk  eens  aan !  zou  zy  dan  lichter  flaapen 
Ah  jy,  myn  Heer?  zy  is  rechtfchapen 
Verlieft,  en,  vat  je  't?  een  verliefde  Dochter,  ke 
Haar  zelf  niet  trooften. 
Heerman, 

Luftig,  ben 
Je  nóch  niet  reed  ?  maar  zacht !  wie  komt  hier  binnc 
loopen  ? 
Hoe  ?  Hond  de  deur  in  't  Voorhuis  open  ? 
Lekker. 
Ik  weet  het  niet. 

H  E  E  R  M  A  N» 

Wie  is  daar? 

TWEEDE    TOONEEL. 

RV¥fi^Agemaskert  met  ee?i  Sluyer  om  het  hoofde 
Heerman,  Lekker. 

ruffina.  t 

Jk  K  y 

Myn  Heer. 

Heerman. 

Hoe  gy  ?  hoe  gy ,  Mejuf vrouw?  ach !  defchr 
Heeft  my  zo  veel  nietjals  de  vreugd,de  fpraak  benome 
Zy t  gy  uw  wreede  Voogd,  zyn'  boeijens  dan  ontkomei 

Myn*  Engel?  mag  my  het  geluk 
Gebeuren ,  dat  ik  u ,  ó  ,  pronkbeeld  aller  Vrouwen ! 

Om  wien  myn*  ziel  zo  lang  in  druk 
Geleeft  heeft,  eindelyk  in  vryheid 'kan  aanfchouwer 

Ru 
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RUFFINA. 

Ik  ben  verzekerd ,  dat  myne  eer 
Hier  veilig  is,  en  op  'c  vertrouwen. 
Dat  gy  myn*  liefde  in  waerd'  zult  houwen  , 
om  ik  hier  vlugten ,  'k  geef  me  in  uw  befcherming. 
Heer. 

Zy  gaat  in  eene  Leuningftosl  zitten. 
Heerman. 
Geluk  kon  nimmer  my  met  meerder  gunfl  beftraalen  ; 
/"at  vreugd  kon by  deeze  eer ,  die  gy  me  toont,  ooit 

haaien , 
'  Scboone!  nu  uw'  komft  my  van  de  dood  bevrydl 
:  leefde  alleen  om  u,  en  ach!  wie  durfde  't  denken 
lat  my  de  min,  dus  onverwacht,  zou  fchenken 
en  fchac  die  my  wierdt  door  uw  itrafFe  Voogd  benyd; 

^  RüFFlNA. 

Ik  zou  de  dood  veel  minder  vreezen , 
Als  Vrouw  van  Steiloor  moeten  weezen  ; 
Doch  zo  ik  door  myn  ftout  beftaan. 
Van  zei  ver  hier  by  u  te  komen ,  aan 
wal  fpreekers  flóf  gaf,  om ... . 
Heer  m  a  n. 
Ai ,  laat  ons  daar  van  zwygen. 
Geen  ik  uit  liefde  deê ,  hebt  gy  uit  nood  gedaan ; 
Dit  fpyt  me,  en  doet  me  fchaamte  in  't  aanzigt  krygen. 

RUFFINA. 

Ik  moeft  me  van  zyn  dwang  ontflaan , 
De  dag  van  morgen  deed  me  beeven. 
Heerman. 
fymoogt  óp  myne  trouw,  geruft  en  zeker  gaan..» 
Lekker  hem  Jlilletjes  by  de  mouw  trekkends. 
„  Je  vreesde  dat  ze  fliep  daar  even. 

Heerman. 
En  duizendmaal  zou  ik  het  leeven 
Verliezen ,  eerder  als  u  te  begeevea : 

Maar 
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Maar ,  ik  bid  u, zeg  my  hoe  dat  gy  't  ontkomen  z)  f 

Ed  bier  in  huis  kwaamc  ? 

Ru  FF  IN  A. 

Dat  zult  gy  weecen  op  zyn  tyd. 
Doch,  zo  gy  wilt  dat  ik  geruit  by  u  mag  blyven 

Bezorg  voor  eerft  dat  een  Notaris,  hier 
Ons  wederzydfche  Trouw  verbintenis  kom  fchryv  » 

Lekker. 
„  Dit  vryen  gaat  heel  naar  de  zwier; 
j5  Dit  Blyfpél  hoeft  geen  vyf  bedryven* 

H  EER  MAN. 

Loop  Lekkker ,  loop  eens.  met  'er  haaft 
By  Monfieur . . .  Monfieur  • . .  die  hier  naa 
De  deur  woont. 

Lekker. 
.     Wit?  by  Dokter  Nukken? 
Heerman. 
Wat  Dokter  Kéivel,  hoe  zal  't  lukken? 
By  Monfieur » . . 

Lekker, 

Wie? 

Heerman, 

Notaris .  • . 
Lekker. 

Ja, 
Ik  weet 9  Notaris  Slik-óp. 
Heerman, 

Ga. 
Lekker. 
Maar  Heer,  hy  heeft  het  Podegra. 
Heerman. 
De  tyd  verloopt  met  praaten : 
]e  zult  hem  met  gemak  van  acht'ren  binnen  laater 

Doch  zórg  voor  alle  dingen ,  dat 
De  voordeur  aanitonds  inhetnachtilótwordgelloo 
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Lekker. 
Ik  heb  jouw  meening  wel  gevat. 
Iet  Muisje  is  in  de  val  I  O  Poesje  lik  jouw  pooten  i 

DERDE    TOONEEL. 
RüFFiNA,  Heerman. 

k/i  RUFFINA. 

JVXyn  Heer ,  indien  myn'  Voogd ,  de  lloutheid  had 
hier  te  zoeken  P 

Heerman* 
Ik  zou  hem  veel  eér  doorftootcn  ^ 
n  u  QQtbeeren. 

RüFFINA. 

Dus  zal  myne  min  vergrootea 
or  uwe  min  >  waarom  ik  zyne  dwinglandy 
tvlugt  ben. 

Heerman. 
Ach!  myn  lult,  myn  ziel,myn  welbehaagenl 
Ik  bid  u,  zég  me  in'c  eind,  hoekwaamtge  vry? 

RuFFINA, 

•  Dat  heeft  zich  zéldfaam  toeeedraagen ; 
'k  denk  vaft,  óf  ik  niet  te  veel  heb  durven  waagen* 

Terwyl  dat  Steiloor  uit  was,  om 
wat'ertót  de  reis  en  'thuuw'lyk  was  van  nooden  v 
8 reed  te  maaken,  ben  ik  met  een  ftille  trom, 
l'tf  kerker  ^  én  met  één ,  myn'flaaverny  ontvlooden  ; 
Maar  naauwlyks  was  ik,  uit  myn  druk. 
Op  ftraat  geraakt,  óf,  tót  myn  ongeluk. 
Ontmoette  ik  hem :  ik  Hond  verlegen , 
Vis  iemand  die  by  fchoon  weer ,  onderwegen 
t  oope  véld ,  verf  aft  wordt ,  van  een  harde  regen : 
Tót  dat  de  Liefde  in  dien  benaauden  Itaat 

My  by  kwam  fpringen ,  met  deez*  raad : 
gaf  my  in^dat  ik  mya'  Dwing'land  diets  zoumaakcHj 

D  Dat 
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Dat  Willegond,  inyn  zafter,  nu 
Niet  lang  verleen,'  verliefd  gcvvorden  was  op  u; 
Dat  zy,  om  zéker  tóe  haar  oogwit  te  geraaken, 
Uw'  liefde  toetfen  wou,  op  mynen  naam. 
Waar  toezy  deeze  nacht ,  myn'  kamer  had  verkoor( . 

Als  zynde  daar  toe  béiï  bekwaam. 
Dit  klonk  myn  Voogd,  als  óf  het  waar  was,  vree  i 

in  de  ooren , 
Hy  gaf  me  een  flraf  bevel  >  dat  ik  van  ftonden  a; 
Myn  Zufter  uit  myn*  kamer  zou  doen  gaan : 
'k  Beloof  't  hem ;  doch  met  voorbedingen 
Dat  hy,  om  mynent  wil,  in  dit  geval. 
Haar  niet  beftrafFen ,  zien ,  veel  min  toefpreeken  :  1. 
Dus  kom  ik ,  in  haar'  fchyn,  dien  dans  te  ontfprins  . 

VIERDE    TOONEEL. 

Lekker,  Heerman,  Ruffin^. 

M  Lekker. 

ya  Heer,  daar  kwam  ik  nét  van  pas. 
Heerman. 
Wel ,  fpreek ,  waar  blyft  dan  de  Notaris  ? 

-Lekker, 

Ky  's  reeds  bii: 
't  Was  goed  dat  hy  juift  met  zyn  zwager  beezi^ 
Met  kwater  trooi.  Ik  moefteen  glaasje^et  hemnir 

Heerman. 
Je  maakt  jou  wat  gemeen. 

Lekker. 
Zyn  kiérk  dat  is  myn  vri 
O/  *k  heb  ^ieur  Slik-op  wel  zo  mecnigmaal  gedi 
Met  myn  eerwaarden  naam  té  tekenen ,  in  zaakei 

Daar'and'ren  zwaarigheid  in  zouden  maaken  ; 
Maar  kyk,  hy  üélt  de  lui  weer  rykeJyk  te  vreén 

H  t 
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Heerman. 
j  g  óf  het  hem  belieft  in  dit  vertrek  tt  treên. 
Lekker. 
•  't  zeggen  van  de  klérk,  is  Sh'k-op  ook  gebeéa 
Steiloor... 

Heerman. 
Maar  wie  mag  daar  klopj5en  ? 
Lêkkeb* 

O,  Sint  Feiten! 

R  U  F  F I  N  A. 

'  *t  is  rriyn  Voogd... 

Lekker. 
Hier  ryd  de  Droes  op  (léken  1 

RUFFI  N  A. 

ny  gemift  heeft !  *t  is  zyn  klop ,  myn  Heer  het  hart 
beeft  me  I 

Heerman. 
,  houw  fléchts  moed,  'k  zie  't  eind' van  onzefffiaft^ 
n  wy  ééns  gezind ,  onz'  zaaken^el  beleggen . 
»,  Lekker,  doe  maar  op,  én  is  het  Steiloor,  laat 

IHcm  hier  V7ac  wachten. 
Lekker. 
i.i  Wel  e^aad* 


VYFDE    TOONEEL. 
RuFFiNA,  Heerman* 


RUFFINA. 

om,  gaan  we,  dat  hy  my  niet  ziet,  'k  moet  u  iets 

zeggen. 
:heele  wérk  (laat  aan  Notaris.*. 
Heerman. 

*t  Is  myn  Vriend, 
al  het  doen^  én  heeft  me  in  zwaarder  zaak  gediende 
'k  hoor  gerucht ! 

Da  ^ES-^ 
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ZESDE     TOONEEL. 

Lekker,  Goedaard,  Steiloor. 

Lekker,  tégsns  Goedaard, 
A  Heer,  ik  bid  u,  kom  maar  binnen 
Myn  Heer  zal  aanilonds  by  u  komen  ,  wad 
Een  weinig ,  zo  het  u  belieft. 

Z^VENDETOONEEL. 

Goedaard,  Steiloor. 

Goed  AARD. 


Ai 


D 


üs  in  den  nacht 
My  op  te  kloppen ,  Freer!  Wel  wat  meugtgy  beg 
Zou  Willegond  hier  zyn  ?  Ei ,  ei ,  'k  geloof  hcc 

St  EILOO  R. 

Maar  hoe  onnoozel  zei  je  kyken ,  als  je  'et  zie 

*'.       G  o  E  D  A  A  R  D. 

Hoe  kan  het  moog'Iyk  zyn,  daar  ik  haar  van  myn  1 

Geen  woord,  nóch  reden,  töt  misnoeging  heb  geg 

Maar  zelf  in  haare  keur  gefield,  om  naar  haar 

En  haar  humeur ,  een  man  te  moogen  kiezen 

StE  I  LOOR. 

Ja ,  ja,  dat  is  het  zaakje ,  én  zy  heeft  .flip  hier 
Jou  raad  gevolgd  ,  ook  zonder  tyd  verliezen 
O!  al  die  flrafheid  die  is  kwaadi 
Dit  zeidje ,  ben  ik  niet  bedroogen: 
Door  flrafheid  wordt  een  vrouw  nooit  tot  heur  p 

boogen. 

*t  Mistrouwen,  zórg,  én  wat  de  jaloezy  verd: 

De  grendels,  traalie,  flót,  én  diergelyke  zaa 

Die  zullen  nooit  een*  vrouw,  of  dochter,  deu 

maaken. 

De  eer ,  de  eer  alleen ,  houdt  baar  in  heur( 


!, 
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Vergeefs  is  al  het  fldten 
Met  wachters  binnen  ,  en  van  Ixiiten  ; 
Het  allérzékerfle  is  ,  in  deezen  ftaat , 
^ich  een  man  op  de  eer  van  zyne  vrouw  verlaat: 
i  zórg  voor  WiUegond  wiil  op  deez' grond  te  bou- 
wen, 
a  na  *tBal ,  óf  na  den  Schouwburg ,  daar  ze  'er  tyd 
eerelyk  vermaak,  met  vreugd  verdy:. 
r  moge  ik  jou  nou  eens  afvraagenin  vertrouwen, 
voor  een  flach  van  Bal  dat  zy  hier  faamen  houwen? 
jy  niet  lichtelyk  gelooven  dat  ze,  op  'c  FraaLcü, 
Daar  met  hem  danft  den  wolvedans  ? 
Goedaard. 
freer ,  ik  bid  u  laat  dat  fpreeuwen ,  én  dat  fmaalea, 
Ed  wil  my  met  eenvoudigheid , 
Zo  als  het  wérk  gelegen  leit. 
Met  twé  drie  woorden ,  iléchts  verhaalen. 

Steiloor. 
Heb  ik  jou  daatlyk  niet  gezeid 
dat  jou  Willegoöd,  op  Heerman,  langverlédep, 
Verliefd  was  ?  én  dat  ze  in  den  fchyn 
Van  myn  Ruffina,  die  hem  heden 
e  zak  gaf,  met  hem  in  gefprék  wou  treeden 
jnyneni  ? 

GoEPAARD. 

Maar,  Monfreer ,  hoe  kan  ze  hier  dan  zyn? 
Steiloor. 
»eg  haar  wég.Hoe  fraai  heeft  ze  u  daar  uitgeftrceken! 

GOEDAARD. 

T,  Freer...» 

Steiloor» 

Maar ,  Freer ,  ik  zag  dat  zy  hier  binnen  trad  , 
iat  ze  een  faalie  om  het  h jofd  geHaagen  had ; 
Geloofje  *t  niet ,  zo  kus  men  . .  •  knie. 

D  .q  Goed- 
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Goedaard. 
Spraaktgy  met  haar? 

Steiloor. 
Wel  neen. 
Goedaard. 

Zo  is  'z  nóch  niet  gebit  k 
Dat  zy  het  is. 

Steiloor. 
Je  zuk  het  zien.    Maar ,  luifler  toe, 
En  lét  eens  hoe  dat  ik  geen  ding  ten  halve  doe. 
Zo  haaft  ik  zag  dat  zy  hier  binnen  was  gefloope  , 
(Want,  zie,  zy  vondt,  als  óf 't  zo  was  be  ;ii 
De  vcur  deur  open  ) 
J3eu  ik  ten  eerden,  (lil,  én  zonder  veel  gewéld 
Temaaken,  na  den  Schout  geloopen; 
En  *k  heb  met  eenen  den  Notaris  hier . , .  ver^óc:, 

JDat  hy  zich  by  der  hand  zou  houwen 
Om  ,zo  de  linker  niet  met  Wiliegondwouwtroi 
Dac  hy  dan  aanitonds  na  de  boeijen  wierd  gebróc  . 
Zie,  aJ  dit  werk  doe  ik  ter  liefde  van  heur  zultej 
Die  my  zal  trouwen,  't  is  jouw  intréft  ook  dit  n 
Te  helpen  vorderen,  dan  leeven  w;y  gerufter, 
Kn  biuiten  opfpraak :  want  ik  loof  niet  dat  gy  ha 

Noch  dénkt  te  trouwen,  iroertje,  daar 
Ze  em  ander  mint  ?  dat  waar  te  dwaas  een  onder wii 

Goed  AARD. 
Neen,  die  lafhartigheid  zult  gy  nooit  in  my  vin 
Vermits  myn  meenig  was,  haar  fléchts  met  haar( 
Te  trouwen,  zal  ik  daar  in 't  min  ft  niet  over  klaa 

Zo  haar  een  ander  kan  behaagen 
Meer  als  ik  doe;  maar  dat  ze  my  ♦ . . 
Steiloor. 

Sus,  füs,  zwyg 
^i^ijoor  iemand. 

'-    ...    ■  ACJ 


o 
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ACHTSTE    T  O  O  N  E  E  L. 

ToTARis  Slik-op,  én  Klerken 9  Steiloor, 
Goedaard,  Lekker, 

Notarts. 

/  myn  toon/  ik  ben  uw'dienaar,Heeren. 
Steiloor 
o  5  Sinjeur  Slik-op!  fchort 'er  iecwes  aan  het  been? 

Notaris.' 
Sinjeur  Steiloor,  was  *t  fléchts  aan  de  toon  alteen; 
aar  dan  is  *t  in  de  knie  ,  én  dan . .  * 
Steiloor. 

Je  moet  het  fmeeren» 
:  viel  hier  flusjes  op  de  floep  een  blaauwe  fcheen, 
:aar  'k  voel  nóch  weinig  pyn. 

Lekker  binnen  gaande ,  tégens  den  Notaris, 

Myn  Heer,  hier  zyn  wel  Itoclen. 

No  T  A  RIS. 

tx  't  morgen  wordt  zei  jy  je  blaauwtje  béter  voelen, 
myl  men  knie!  . 

Ste  ïloor. 
Hoor  hie»,  daar  is  voor  'tFlerefyn, 
Geen  béter  raad ,  als  Rynfche  wyn. 
Notaris. 
Ik  dankje. 

Steiloor. 
Maar  hoe  (laan  de  zaakenl 
'ewyl  jy  hier.. . 

N  o  T  A  R  I  ?♦ 

Oei,  oei! 

Steiloor. 

Voor  ons  gekomen  zyt. 
'oe  meent  het  de  Galant ,  met  't  Juffertje  temaaken  , 
)athy,  met  haare  wil,  zo  fyntjes  wilt  te  fchaaken? 

D4  No- 


$6  DE  LISTIGE  VRYSTER, 

Notaris. 
Ik  dien  myo'  vrienden,  met  geneegenheid,  éovl]- 
En  *c  wérk, . .  OeijOei,  men  voetlén  't  werk  is  zo  gelég , 
Dat ,  zo  gy  't  huuw'lyk  dezireert , 
Behoeft  men  geen  geweld,  nóch  dwang  te  pleeg  r 
Want  de  één  én  de  ander  is  hier  toe  genegen. 
Ik  heb  om  uwent  wil  dit  zo  geménageert, 
'Dat  Heerman  dit  kontrad  bereids  heeft  ondeïfchreev . 

Goedaard. 
Maar  is  de  Juffer?. . . 

Notaris. 
Die  heeft  ook  haar  woord  gegeev  . 
En  wil  niet  uit  de  kamer  gaan , 
Daar  zy  haar  zélf  heeft  opgeflooten , 
Voor  datgy  belden  dit  zult  hebben  toegeftaan. 
En  onderteekend. 

'Steiloor* 
Broer,  hoe  zei  jouw  kiel  nou  floot' ! 

NEGENDE    T  O  O  N  E  E  L. 

Heerman,  Steiloor^  Goedaard, 
Notaris  Sn  k-op,  én  Klerken, 

J  Heer  MAN. 

a  Heeren ,  niemand  zal  haar  uit 
JVlyn'  Handen  krygen,  voor  dat  ik  van  dit  befluit 
Verzekerd  ben.  Gy  kiént  me  ,rén  volgens  uw  verwagt  i 
Ziet  gy  dat  ik  myn  pligtjuit  vrye  v;il,  én  achting  f. 
Voor  uw  geilacht ,  voldoe.  Keurt  gy  dit  trouw  ver& 
Voor  goed,  zo  moet  gy  dit  kontrakt ,  terftor 
Tót  myn  geruftheid,  ondertekenen. 

Of  anders  moogt  gy  reekenen 
Dat  ik,  hoe  dat  het  ga,  in  dit  geval, 
My  eer,  van  lid  tót  lid,  zal  laaten  kerven. 
Als  dat  ik  haar,  die  ik  bemin,  verlaaten  zal. 

Ste 
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Steiloor,  têgeris  Heerman, 
jen,  neen ,  wy  willen  heur  bezit  jou  niet  doen  derven. 

,/  tégens  Goedaard, 
;  onnoz'le  bloed!  Je  ziet  dathy  niet  béter  weeC 
'  't  in  Ruffina.    Dit  is  wel  aan  hem  belteed ! 
.,  ha/ 

GoET)AARD,  tégens  Heerman, 
I  B  't  Willegond? 

Stïeiloor. 
^'  Een  vyg;  't  is  niet  eenbeec 

oêr;  kaalje  booke! 

GOÈDAARD. 

Maar ... 
Steiloor. 

Maar ,  kunje  dan  niet  z wygen  ? 
Goedaard. 
Wil  weeten  óf.  . 

Steiloor. 
Z^^yg  ilil,-  'k  zal  hem  wél  bimi^  k^eö; 
;  Droelikater ,  zwyg ! 

Heerman. 

Het  zy  dan  wie  het  zy, 

iffina  heeft  myn  trouw,  ik 'heb  de  haare  ontfangen, 

i*k  vind  .geen  reden  aan  uw  kant,  nóch  tégens  my, 

ït-gy  dit  weigert ,  of  my  hier  toe  hoeft  te  pTangen. 

Goedaard. 

Het  geen  myn  Heer  daar  zeit ,  Monfreer . .  ♦ 

öTEiLoou,  tégens  Goedaard. 

Zwyg  ftil, noch  eens,  praat  fléchts  niet  meer. 

\  Z-el  joü  't  geheim  daar  naa  ontdekken. 

Laat  ons  dit  huuw'lyk  léchts  voltrekken. 

'tégens  Heermun, 

90r;wyftaan  't  beide  toe,  dat  jy  zult  trouwen,  m^t 

De  Juffer,  die  hier  in  jou  woning 
frborgen  is. 

©  5  No- 
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Notaris. 
O  ja ,  dat  lydt  ook  geen  verfchoonii : 
Die  klauzc  is  nét  in  dit  konrrakt  gezet. 
Haar'  naam  alleenlyk  is  daar  open  in  gebleevcn  , 

Om  dat  ik  haar  niet  heb  gezien; 
Maar  als  gy  lieden  dit  zult  hebben  onderfchreeve 
Zo  kan  ze  u  allen ,  zélf,  hier  van  'tuitfluitfeigeev  ^ 

Goedaard. 
Ik  (la  het  toe,  dat  zulks  maar  daat'lyk  mag  gcfchi 

S  r  El  LOOR. 

Ik  ook.  O  bloed  I  hoe  wil  ik  Itraks  aan  't  lachchen  ty 
Kom  tciken  Broertje ,  kom. 

G  o  E  D  A  A  R  D. 

Die  eer  komt  my  niet  h 
O ,  gy  zyt  de  oudfte ! 

Steiloor. 
O !  wég  niet  al  die  farmeny 
Kom,  teiken,  teikenmaar.  Wat!  ben  jeilécht? 
Goedaard. 

Maar  h( 
Gy  fpreekt  van  Willegond,  én  hy  fpreekt  van  RufFyn 
St  kiloor.  I 

Wat  drommel  fcheelt  het  jou  of 't  Geertrui  is  of  Try 
Maar  of  't  Ruffyntje  was?  ben  jy  niet  wel  te  vree) 
Dat  hy  ze  trouwt? 

Goedaard. 

O    J3. 

Steiloor. 

Wel  teikcn  dan  fléchts  he< 
'k  Zal  dan  ook  telkenen. 

GoiTDAARD. 

Ik  kan  dit  niet  bevroeden 
Daar  is  't. 

H  E  E  R  M  A  N. 

Nugy,  myn  Heer. 

Ste 
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Steiloor. 

Dat  's  juifl  niet  noodig. 
Heerman. 

Neen, 
5y  moet  ook  teekenen. 

Steiloor. 
O  jou  onnooz'le  bloeden  l 
Zie  daar^  zie  daar,  daar  is  *t.    Ik  lach  me  ftomi 
Notaris. 
Wy  komen  ilico  weerom. 
)ei  5  oei  myn  toon ! 

TIENDE    TOONEEL. 


M< 


GOE  DA  ARD,  StB  ILOOR. 
G  O  E  D  A  A  R  D, 

.onfreer ,  hoe  zal  ik  dit  begrypen? 
Steiloor. 
ioor,  jy  hoeft  jou  verftand  daar  over  niet  te  flypen» 
k  zég  't  is  Willegond,  in  myn  RufFyntjes  fchyn, 
'k  Verzékertje ,  het  kan  geen  ander  zyn. 
Goed  AARD. 
Wel  hoé !  zou  Heerman  zulks  niet  weeten  ? 
)at  waar  te  dom;  nooit  wierdt  hy  dus  van  my  ver- 
ileeten. 

Steiloor. 
Hoor ,  dom ,  óf  niet  dom ,  'c  is  gewis ; 
^aar  zie,  daar  komt  ze  met  'er  meid,  zie  of  ze  't  is. 

Elfde  toonee  l. 

Willegond,  Goedaard,  Steiloor, 
Katryn. 

V/I"  Willegond. 

cYJLyü  Heer,  'k  heb  t*huis  gehoord... 

GOSD- 
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G  o  E  D  A  A  R  D. 

Moeft  gy  my  dus  beloonen 
O  Willegond !  én  op  deez'  wyze  uw  afgunft  tooner 
Heb  ik ,  zo  lang  als  gy  by  my  gewoond  hebt ,  uw 
Geneegenheid  getracht  te  dwingen  ,  dat  ge  nu 
Myn  goedheid  dus  veracht  ?  Heb  ik  niet  honderdmaal 

Betuigd ,  dat  ik  u  in  de  trouw 
Meeftreffe  van  uw  keur,  en  vryheid  laaten  zou? 
En  mocfl:  gy  my  met  zulk  een*  munt  betaalen? 
Dit  ha4  ik  nooit  van  u  gedacht» 
*t  Berouwt  my  niet  dat  -*k  u  zp  zacht 
Gehandelt  heb ;  maar  ik  verdiende,  naarniyn  oordet 
Dit  loon  niet,  voor  myn' liefde  éa  zórgen  tot  uw  voc 
deel. 

Willegond, 
Hoe !  wat  is  dit ,  myu  Heer?  Ik  kwam 
Hier ,  om  dac  ik  in  huls  vernam 
Dat  my  mv  Broeder .  - . 

S  TEI  LOOR. 

Ja,  jou  Eroeder. .  • 

W  IL  LEG  o  ND. 

Gy  moet  weetei 

Dat  ik ,  nóch  nu ,  nóch  ooit ,  uw  goed  doen  zal  vergete 

Ja,  niemand  zal  in y  ooit  beletten  u  tót  man 

Te  Deernen ;  tót  bewys  hier  van , 

Op  morgen  kunnen  we ,  is  *t  uw  wil,  ons  huwf'lyk  fluite 

Goed  AARD. 
Wel,  Freer,  hoe  komt  dit  met viw  woorden  over  éé 

Steiloor. 
Ei  5  laat  my  eens  begaan.  Kom  jynoueerft,  vanbuite 
Hier  in  dit  huis  ? 

WiLLKiüOKD. 

W,el  jaj,  . 
Steiloor. 
Ja,  a^ég  je?  -én  ik  zég  neet. 

'  '    '■   •  ■'    '  WT 
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WiLLEGOND, 

Ik  kom  hier,  wyl  my  kwam  ter  ooren 
hat  gy  naHeermans  waart,  énmy  van  wanbehooreij 
1  Jefchuldigde.  £1 ,  wie  heeft  die  lafter  u  verhaald  ? 
I  Steiloor. 

!  e  hebt  op  't  Bal  geweeft  met  HeermanPwat  je'er  faamen 

Gedanft  hebt,  is  V7el  licht  te  raamen. 
■■  Goedaard. 

Is  dit  zo  fraai  5  Monfreer,  dat  gy  dus  fmaalt 

Eq  fchémpt  op  VVillegond  haar  leeven  ? 

r  W  A  A  L  F  D  E  én  laatfte  T  O  O  N  E£  L. 

*^OTARis    Slik-op,  én  Klerken ,  RüffinAj 

Heerman,   Lekker,  Katryn^  Wille- 

GOND,  Goedaard,  Steiloor,  Die ,   zo 

haafl  als  hy  Riiffina  ziet  komen  ^  én  kent  ^  on» 
beweegHyki'  zonder  fpreeken ^  blyft  Jlaan» 

H  Notaris. 

ier  is  de  Juffer^die't  kontrakt  heeft  onderfchreeven» 

RUFPINA. 

Myn  Zafter,  wil  het  my  vergeeven 
Zo  ik  my  van  uw*  naam  gediend  heb.  Ach !  gy  weet 
Hoe  ik  gepérft  wicrd,  door  myn  leed 
En  onvermydelyke  i^aagen. 
Myn'  groote  drift  wordt  licht  veroordeeld  door  uw' 
deugd , 
Wiens  fpoor  ik  volg  met  groot  behaageo ; 
Maar  't  T  ,ó  t  onthaalt  my  mee  verdriet,  én  u  met  vreugd: 
Dies  drong  de  nood  my,  om  deez'  lift  te  waagen. 

tégens  Steiloor. 
Wat  u  belangt ,  myn  Heer ,  ik  zal 
My  niet  ontfehuldigen :  want  met  my  op  te  flaiteiL, 
Ed  ftraf  te  dwingen ,  gaaftgy  me  oorzaak  dat  ik  buiten 
Uw  toeftaan,  u  bcvry  voor  grooter  ongeval. 

Hcü 
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Hetfcheen  wy  waaren  voor  raalkandVen  niec  geboore 
Ook  ben  ik  zulk  een  man  niet  waard. 
De  Uémel  heeft  me  'er  een  verkooren 
Die  my  in  weêrliefde,  én  in  jaaren  éyenaart* 
Heerman. 
Voor  my,  myn  Heer,  al  myn  verlangen 
Is  dat  ik  haar  mag  van  uw  hand  ontfangen; 
'k  Zal  u  verplicht  zyn  voor  die  günft. 

Lekker. 
Katryn ,  die  trek  is  uit  de  kunft ! 
Katryn. 
Veel  béter  kon  men  zulk  ien  Steiloor  niet  betaalen. 

Wille  GOUD. 
Ik  weet  niet,  óf  die  trek  veel  pryzens  kan  behaalen 
Maar  de  al  te  hooge  nood  fpreekt  haar  van  lader  vry 

GOEDAARDé 

Monfrèer,  gy  ftaat  verftéld;  maar  als  ik  zie  höe  g 
U  zélf  hebt  in  dit  wérk  gewikkeld. 
Indien  het  einde;  uw  ziel  met  wroeging  prikkelt 

Denk,  dat  hy  die  een  misflag  doet. 
De  Itraf  ook  zélf  geduldig  draagen  moet. 
Het  flimfte  is... 
Steiloor, fza  eenigen  tyd  gemymerd  te  'hebben, 
JNeen,  't  verltand  is  my  benomen! 
'k  Word  dol  I  is  't  waar  ?  öf  zyn  't  ook  droomen ' 
Neen,  't  kan  in  myn  begrip  niet  komen! 
Hoe!  zulk  eene  ontrouw ,  zulk  een  fchand! 
Zulk  een  bedrog,  als  deez',  deez*  feeks  daar  heef 
bedreeven , 
Wierdt  met  geen  pennen  ooit  befchreeven 
In  eenig  land! 
Die  Ibverhéks!  ik  had^^voor  haar  myn  leeven 

Wel  opgezet;  ja  'k  had  deez*  hand. 
Voor  haar  5  eer  dat  ik  ftierf ,  wel  in  het  vuur  verbrand 
Eléndig  zyn  ze  die  haar  op  een  vrouw  verlaaten  ! 
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Ze  zyo  fchynheilig  ,  vol  fenyn , 
j  n  Nikker  in  de  Hél  kan  zo  boosaardig  zyn  I 
ie  befte  is  waerdig  als  de  peft  te  haaten. 
Als  zynde  een  geeflel  van  den  man. 
Ik  haat,  ^k  verlaat,  'k  vervloek  haar  dan; 
1  k  wénfch  dat  ze  alle  veur  den  Duiker  mogen  vaaren  I 
Lekker. 
Heel  goed! 

Goedaard. 

Hy  zal  wel  haafl:  bedaaren; 
tyd  brengt  alle  ding  ten  beften. 
M  o  T  A  R I  s. 

Ik  ga  heen  , 
En  blyf  uw  Dienaar.    O ,  myn  beenl 
Heerman. 
m  vreugde  op  aard'  die  myn  geluk  kan  évenaaren! 
nEngel  gunme  uw  hand,  én  gaan  wc  al  tTaam  bencêa. 

RUFFINA. 

n'  hand  alleen  niet  y  maar  myn  liefde  én  trouw  met 

één.  Lekker. 

y\X.  's  't  loon  voor  die  met  dwang  de  vry  (Iers  kwellen,' 
't  middel  om 't  verftand  dier  zotten  te  herftellea: 
Want  hoe  men  geld,  óf  liefde  fluit. 
Het  een  én  't  ander  moet  'er  uit. 

Einde  van  het  Derde  én  laatfle  Bedryf^ 
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